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Patriarch's pastoral: focus on Eucharist
ROME — The importance of re
gularly receiving Christ through the
Holy Eucharist was the focus of the
Easter pastoral letter released here by
Patriarch and Cardinal Josyf Slipyj and
the hierarchy of the "Pomisna" (parti
cular) Ukrainian Catholic Church.
"Dear Brothers and Sisters! Jesus, in
the sacrament of the Holy Eucharist, is
essential to us. This is so because our
struggles, our sufferings and our trials

are so difficult. Alone we are power
less ... but our victory is assured if we
live with the Eucharistic Christ," the
patriarch and hierarchs stressed in their
Ukrainian-language paschal message.
"The great joy of Christians during
the feast of Christ's Resurrection can
only be explained by the fact that we
focus our lives on Christ, who lives
among us, who is always present in the
mystery of faith, in the Holy Eucharist..
The paschal mystery invites us to come
to Christ. The Church calls on us and
commands its members to receive the
Eucharistic Christ in holy communion
during the paschal season," the Ukrai
nian Catholic Church leaders wrote.
They went on to note:
Easier greetings of the Ukrainian Ca
"However, not everyone heeds this
tholic hierarchs in the United States.
infallible voice of the Church... some
are lost listening to the theoretical or
Dear Brothers and Sisters in Christ:
On this radiant feast of the Resurrec pragmatic theories of atheism and,
tion of Christ, which fills the heart of therefore, they do not see the Light of
every member of the Church with the World — Jesus. Others are over
unspeakable joy over the triumph of come by the secular and materialistic
Christ, His great victory over falsehood spirit that directs the focus of religion
and evil, over the devil and death itself, away from Christ; they create for
we, your pastors in the United States of themselves a religionless faith in which
America, share with you the joy of there is no Christ — but only a shallow
heaven itself and greet you with that and comfortable philosophy of life.
immortally joyful Resurrection greet They do not live in the light of the
ing: "Christ isrisen!Khrystos Voskres!" Resurrection, and that is why they have
The Resurrection of Jesus Christ in lost the opportunity to become ac
great majesty and glory, after unheard quainted with the teachings of Jesus
of sufferings, both physical and moral, Christ. The gospel teaches us that we
and after His dreadful death on the should live with Christ, who rose from
cross, is the most radiant day in the life the grave giving us eternal life. Inside us
of the Son of God in the flesh during His there is the seed of eternal life, and by
earthly life. It is the most Joyful and constantly living in Him and with Him
decisively significant event for the entire we can receive eternal life. This is
human race and the most firm guaran possible if we constantly give our
tee of our own future resurrection to an
hungry souls the Bread of Life, the Holy
eternally happy life. For the Resurrec
tion of Christ is that majestic and joyful Eucharist, the sacrament of His pre
sence."
event wherein "the heavens worthily
Patriarch Josyf and the hierarchs also
rejoice and the earth is glad, and the
entire world, visible and invisible, said: "In celebrating the feast of Easter
celebrates, for Christ, the Eternal Joy, is it is essential to understand that we must
risen" (Matins for the Resurrection, constantly renew ourselves spiritually.
The Holy Eucharist aids us in doing
Ode 1).
this. Without this most holy sacrament
St. Paul the Apostle brings us into we will stumble, because there will be no
contact with the realities of the death light..."

Easter: mankind's
most joyful day

(Continued on page li)

(Continued on page 11)
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House Foreign Affairs Committee
approves Kiev group resolution
by Walter Bodnar
.WASHINGTON - House Con
current Resolution 20S, expressing the
sense of the Congress with respect to
Soviet violations of human rights in
Ukraine, has cleared the final hurdle by
being approved in the full House Foreign
Affairs Committee. Americans for
Human Rights in Ukraine (AHRU) was
informed of this action in a letter from
Rep. Bernard J. Dwyer (D-N.J.). '
Rep. Dwyer and Rep. Christopher H.
Smith (R-N.J.) initiated this resolution
in connection with the fifth anniversary
of the founding of the Ukrainian Hel
sinki Monitoring Group in Kiev.
Rep. Millicent Fenwick (R-W.J.), a
member of the House Foreign Affairs
Committee, also informed AHRU by
telephone of the passage of H. Con. Res.
205 by the committee. Rep. Fenwick

worked diligently toward this goal and
helped considerably in the expeditious
handling of this legislation.
Rep. Don Bonker (D-Wash.), chair
man of the Subcommittee on Interna
tional Organizations and Human Rights
and Rep. Jim Leach (R-Iowa), ranking
minority member from the same sub
committee, with the strong backing of
Foreign Affairs Committee Chairman
Clement J. Zablocki (D-Wisc.), were
instrumental in its timely passage
through the subcommittee and commit
tee. It-will now be placed on the con
gressional calendar by the speaker of
the house for a scheduled final debate
and vote.
Mostly due to the efforts of Rep.
Dwyer, 74 other congressmen joined as
co-sponsors of the resolution. Ameri
cans for Human Rights in Ukraine
(Continued oo page 12)

Romaniuk asks Canterbury archbishop
to help him leave the Soviet Union
ORANGE, Calif. - The Rev. Vasyl
Romaniuk, a member of the Ukrainian
group which monitors Soviet com
pliance with the 1975 Helsinki agree
ment who recently completed a 10-year
prison and exile sentence, has appealed
to the Archbishop of Canterbury to
help him gain permission to emigrate,
reported Keston News.
In a mid-January letter to Arch
bishop Robert Runcie, head of the
Church of England, the Ukrainian
Orthodox priest wrote: "I... request
your help as I am convinced that the
Soviet government will be able to
refuse you as the leader of England's
Christians."
The Rev. Romaniuk, 56, was arrested
for a second time in March 1972, and
sentenced that July to two years in
prison, five years in a special-regimen
labor camp and three years' internal
(Continued on page l i )

The Rev. Vasyl Romaniuk
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Georgian declares hunger strike
ORANGE, Calif. - Zviad Gamsakhurdia, imprisoned founding member
of the Georgian group to monitor
Soviet compliance with the 1975 Hel
sinki agreement on human rights and
security in Europe, recently announced
a three-day hunger strike, reported
Keston News.
The 43-year-old activist, who was
arrested last October 13 on still un
known charges, declared the fast to
protest human-rights violations in
Soviet Georgia.
According to Russkaya. Mysl, a
Paris-based Russian emigre paper, Mr.
Gamsakhurdia was outraged by reports
that authorities had interfered in Geor
gian Orthodox Christmas observances
in January just outside the Georgian
capital of Tbilisi.
Mr. Gamsakhurdia, whose father
was a prominent Georgian literary
figure, was dismissed from his post at
Tbilisi University in 1975 for his politi
cal activities.

In 1977, he was expelled from the
Georgian Writers' Union and even
tually arrested and charged with
"slandering the Soviet state." Mr.
Gamsakhurdia was sentenced to three
years in a labor camp to be followed by
two years' internal exile!
His sentence was commuted to two
years'exile after he allegedly renounced
his activities on a heavily edited Soviet
television program.
Mr. Gamsakhurdia returned to Tbilisi
in June 1979. The Soviet news agency
TASS reported that he was granted a
pardon by the Supreme Soviet of
Georgia.
After the Communist Party paper
Pravda ran a story about his confession,
Mr. Gamsakhurdia responded with a
written denial, calling his basic humanrighis activities "patriotic and humani
tarian."
According to reports, 10 other Geor
gian Christians have agreed to join Mr.
Gamsakhurdia in the protest.

Baptist inmate reported beaten
ELKHART, Ind. - A young Chris
tian woman serving a three-year term
for teaching religion to children of
political prisoners has reportedly been
beaten on several occasions by inmates
acting on orders from the labor camp
administration, reported the Interna
tional Representation for the Council of
Evangelical Baptist Churches of the
Soviet Union, Inc.
Quoting from a letter allegedly
written by the woman's mother, the
council reported that 23-year-old Galina Vilchinskaya "was beaten by two
vicious inmates while two others held
the door" at the labor camp in the
remote Primorsk region some 7,200
miles from her home in Kiev, Ukraine.
The mother wrote that during her last
visit with her daughter, the frail young
woman complained of being extremely
exhausted. "I'm so weak, I'd fall over if
you just poked me," she reportedly told
her mother.

In 1979, shortly before she was to be
married, Ms. Vilchinskaya was arrested
for teaching children's Bible classes and
was imprisoned in Lviv, western Ukraine. Because she kept up her reli
gious work among the inmates, she was
constantly transferred from cell to cell,
serving two months on death row,
according to the council.
She was not brought to trial until
1980, a year after her arrest, and was
sentenced to three years in a labor
camp. Before she was moved to the
Primorsk camp, her fellow inmates
reportedly collected a supply of bread
and eight pounds of sugar from their
meager allowance to give her for the
long journey.
The council report added that Ms.
Vilchinskaya is continually threatened
with physical abuse and internment in
an isolation cell, and that the beatings
may have affected her health.

Trial of Helsinki monitor begins
MOSCOW - Ivan Kovalev, a mem
ber of the Moscow group to monitor
Soviet compliance with the 1975 Hel
sinki Accords, pleaded not guilty on
April 1 to charges of anti-Soviet agita
tion and propaganda, reported the
Associated Press.
The 27-year-old former engineer was
arrested on August 26, 1981, just four
months after his wife, dissident Tatiana
Osipova, was sentenced to five years'
labor camp and five years' internal exile
for her activities with the Helsinki
group.
Before his arrest Mr. Kovalev had
been working as a fireman. Mr. Kovalev's father, Sergei, was sentenced in

1975 to 10 years' labor camp and exile
for working on the human-rights publi
cation, Chronicle of Human Rights.
Since his arrest, Mr. Kovalev has
been held in Lefortovo Prison. He is the
last arrested Helsinki group member to
be brought to trial. Only three group
members - Naum Meiman, 70, Sofia
Kalistratova, 74, and Elena Bonner,
wife of exiled physicist Andrei SakharoV — remain free.
According to the U.S. Helsinki Watch
Committee, the Soviets recently began
an investigation into Ms. Kalistratova's
activities, which means that she may
eventually have to stand trial.

Moscow reporter assaulted, robbed
MOSCOW - ABOTV's Moscow
correspondent Anne Garrels said on
March 30 that she was assaulted and
robbed while on a private visit to
Soviet Jewish friends in Kiev on
March 28, reported East/West News.
Ms. Garrels, 30, who is known for
her candid and often hard-hitting
reporting about life in the Soviet
Union, said she believes the attack
may have been officially sanctioned.
She said a heavy-set man seized
her handbag in Kiev's city center and
dragged her more than 50 yards
across the city square when she
resisted. A policeman witnessed the

incident but refused to intervene, she
said.
The bag was returned by police
the next day with more than S500 in
cash missing and sealed letters torn
open. Police offered no explanation
or apology, Ms. Garrels said.
"I think it was an organized attempt
to harass me and get hold of any
materials I might have collected
while visiting Ukrainian Jews," she
said.
An ABC spokesman in New York
said that the network is seeking an
explanation, but that no formal
protest is planned at this time.
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Ukrainian weekly in Poland resumes
publication after 12-week absence
by Dr. Roman Solchanyk
After a 12-week interruption, the
Ukrainian-language weekly Nashe Slovo,
which is published by the Ukrainian
Social-Cultural Society (USKT) in
Warsaw, has resumed publication.
Bearing the date March 7, the first issue
of the newspaper to be published since
the imposition of martial law in Poland
informs its readers that the USKT was
one of the organizations whose activi
ties were temporarily suspended by the
military regime, and that Nashe Slovo
was banned from publication.
On January 1, 1982, the newspaper
states, "in connection with the steady
process of normalization of life in the
country," the municipal authorities in
Warsaw rescinded the ban on the
USKT's activities, and on February 15
the editorial board of Nashe Slovo
resumed its work.1
As was to be expected, the USKT
makes plain its views on developments
in Poland both before and after the
imposition of martial law. It a front
page editorial, Nashe Slovo asserts that
the most significant of the many impor
tant events that followed the creation of
the Military Council of National Salva
tion was:
"..."the ending of the slide towards
anarchy in social, economic and politi
cal life that was leading to the obvious
destruction of the state structures of
socialist rule and was carrying the
country into the abyss of general chaos.
In conditions of uncertainty about the
future, it was increasingly difficult to
live, and even more so to work. The
storm of strikes stirred up by extremist
forces in Solidarity was disintegrating
the system and law and order and
making room for political adventures
and anti-Socialist forces who attempted
to gain political power."3
With every passing day, continues the
newspaper, the population was being
brought closer to the horrible conse
quences of a fratricidal struggle. All of
this "insanity," it maintains, was brought
to an end by the introduction of martial
law, which "provides the last opportu
nity to seek a way out of the profound
crisis by our own efforts and under
conditions of law and order and peace."
This decidedly pro-regime stand
comes as no surprise. It was already
evident in official statements issued by
the USKT prior to the imposition of
martial law.3
Neither the Ukrainians nor, for that

matter, Poland's national minorities as
a whole have ever constituted a force to
be reckoned with politically. Nonethe
less, at the height of the conflict bet
ween Solidarity and the Polish Party
and government, the Ukrainians, like
other national minorities, pressed the
authorities for concessions and im
provements in such areas as culture and
education.
Moreover, the relaxation of controls
that accompanied the emergence of
Solidarity as a political force also gave
rise to another, for post-war Poland
rather novel, phenomenon — a rela
tively frank discussion in the official
press of the need for better understand
ing between Poles and non-Poles. This
same theme is now raised by the editors
of Nashe Slovo.
In a halting and ambiguous fashion,
they focus on the national question as a
political trump card that is said to have
been exploited by unnamed "dark
forces." They contrast with this the
"correct" approach to the national
question represented by Gen. Wojciech Jaruzelski's brief reference to the
national minorities in Poland in his
speech to the Sejm on January 25.
"Polish citizens of various religions
and nationalities took part in the
struggle for national liberation and
Polish statehood. This is an integral
part of our history. We value and
respect the contribution of the national
minorities to our life and our culture.
We should like all who live on Polish
soil to have the full possibility of
developing their individuality and a
permanent place in the structure of
contemporary Poland."4
That Jaruzelski said anything at all
about the national minorities is, of
course, to his credit. Nashe Slovo's
characterization of this fragment of his
Sejm speech as having "a great social
and moral significance as well as pro
found political resonance" for Poland's
non-Polish citizens does, however,
reflect wishful thinking rather than
concrete realities.
1. "Vidnovlennia diyalnosti Tovarystva і
redaktsiyi," Nashe Slovo, March 7. The last
issue of Nashe Slovo known to have been
published prior to the ban was dated
December 13, 1981.
2. "Znovu z vamy," Nashe Slovo, March
7.
3. See RL 306/81, "Ukrainian SocialCultural Society in Poland Issues Official
Declaration," August 6, 1981.
4. Trybuna Ludu, January 26, p. 4.
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Polovchak's father to return
from USSR to join custody battle
CHICAGO - The father of 14-yearold Walter Polovchak, the Ukrainian
teenager granted asylum in the United
States after refusing to return to the
Soviet Union with his parents, is planning to return to his country and join the
custody battle for his son, reported the
Associated Press.
„.
Julian Kulas, the boy's attorney, said
he asked the father to return to give
depositions in the custody Tight.
Lawyers representing the father,
Michael Polovchak, said he applied for
a visa last month at the U.S. Embassy in
Moscow. Mr. Polovchak, his wife
Anna and youngest son Mikhail returned to the USSR in August 1981.
Walter and his older sister Natalie ran
away from their parents, home in July
1980 after Mr. Polovchak became
disillusioned with life in the United
States and expressed his desire to return
to the Soviet Union.
At the time, a juvenile court made

Walter a ward of the state, a decision
that has since been overruled. Because
Natalie was no longer a minor, her
parents did not contest her decision to
stay.
An Illinois Appellate Court ruled last
December 30 that a lower court erred in
making Walter a minor in need of state
supervision because no parental neglect or abuse was proven. The decision
opened the door for what is shaping up
as long custody battle.
The federal government, which
granted Walter asylum on religious
grounds, has said that its decision can
not be superceded by a state court.
Citing the so-called supremacy clause in
the Constitution, which says in part that
federal laws adopted under it bind state
court judges, the government says the
courts cannot vitiate its grant of asylum
and facilitate Walter's return to the
Soviet Union.

Metropolitan Sulyk accepts post
as Ukrainian Plast chaplain
PHILADELPHIA - Archbishop
Metropolitan Stephen Sulyk became
the chaplain of Ukrainian Plast worldwide, it was announced here on Saturday, March 6.
The Plast delegation that visited the
metropolitan at his chancery to greet
him on the occasion of his new position
consisted of the president of the Supreme Plast Council, Taras Durbak; the
president of the Supreme Plast Command, Lubomyr Romankiw; and assistant vice presidents of the command,
Slava Rubel, Yuriy Bohachevsky and
Mykola Stawnychy.
Dr. Romankiw informed Metropolitan Sulyk, once an active member of
Plast, that the organization had turned
to Patriarch Josyf to approve his
nomination of the Catholic hierarch to
the post of chaplain.
Metropolitan Sulyk's nomination
was approved by the patriarch, and the
metropolitan accepted the appointment,
stressing the importance of Ukrainian
youth organizations to the Ukrainian
community at large. ,
Dr. Romankiw also informed the
Catholic Church leader that Plast plans
to ask Metropolitan.Mstyslav of the
Ukrainian Orthodox Church to accept
the position of Orthodox chaplain for

the international youth organizatiorr.
During the informal discussion that
followed, members of the Plast delegation informed the metropolitan of plans
for a world congress of Ukrainian
youth organizations to be held in the fall
of this year.
Mrs. Rubel told the Catholic hierarch
about the worldwide celebrations of the
70th anniversary of Plast. They have
already begun with a jamboree in
Australia which took place from December 24 to January 3, and will
continue throughout the next two years.
An international jamboree is planned
for August 14-22 at the Vovcha Tropa
Plast camp in East Chatham, N.Y., and
smaller ones are planned in Argentina
and Germany in the summer of 1983.
Mrs. Rubel asked the metropolitan to
take part in the festivities in East
Chatham this summer.
Metropolitan Sulyk said he is
pleased with the direction the youth
group is taking, stressing that today's
youth is our future. He noted the fact
that the existence of Ukrainians in the
diaspora depends on the Church. "If we
continue to believe in God, and serve
our Church and our Ukrainian community and homeland faithfully, we will
not vanish," he said.
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Koziy loses U.S. citizenship
WEST PALM BEA,CH, Fla. - A
federal judge on March 30 revoked the
U.S. citizenship of Bohdan Koziy, a
former Ft. Lauderdale hotelkeeper
accused of withholding information
about his service during World War II,
reported United Press International.
The ruling of District Court Judge
James Paine clears the way for U.S.
attorneys to ask an immigration judge
to deport the 59-year-old defendant,
who was accused by the Justice Department's Office of Special Investigations
of being a member of a German-con`

Resolutions in Congress
support Siberian Seven
WASHINGTON - Both the U.S.
Senate and the House of Representatives passed resolutions the last week of
March which call upon the Soviet
Union to allow members of two Siberian Christian families to emigrate,
reported East/West News.
Sen. Carl Levin (D-Mich.) introduced Concurrent Resolution 76 in the
Senate, and it was approved unanimously on March 25. The House version, Resolution 100 introduced by
Rep. Barney Frank (D-Mass.), was
adopted unanimously two days earlier.
When the House resolution was first
introduced in March of last year, five
members of the Vashchenko family and
Maria Chmykhalov and her son were
living in Moscow's U.S. Embassy,
where they had sought refuge in July
1978.
Since the introduction of the measure, Lidia Vashchenko has been transferred from the embassy to a Soviet
hospital after her weight dropped
dangerously low as a result of a hunger
strike.
She was released from the hospital,
and has returned to the Siberian town of
. Chernogorsk, her hometown, where
many members of her family still reside.
The other six Pentecostals remain at
the embassy.
Prior to the House vote, Rep. Frank
said: "It is unworthy of a nation that
thinks of itself as a great power to
engage in the harassment and the
suppression that the Soviet Union has
reflected on innocent, decent, religious
people."
Sen. Levin is also the author of a
Senate Bill S-312 which would grant the
seven Pentecostals resident alien status
in the United States and presumably
facilitate their emigration.

Dissident tells of bizarre Kremlin burial
WASHINGTON - A band of Soviet
dissidents sneaked past the vigilant eye
of the KGB on April 22, 1978,
approached the Kremlin wall, and tossed
over a sack containing the bones of
prisoners who died building a canal
during the Stalin regime.
This story was told to United Press
International's Jim Anderson by Michail Makarenko, a former Soviet
dissident and political prisoner now
living in West Germany.
According to Mr. Makarenko, tossed
into the pit near the Tritskaya tower at
2:43 p.m. that Saturday afternoon were
the bones of people who died while
building the 140-mile canal connecting
the White Sea and the Baltic. The dissidents picked the Kremlin
wall for their so-called Tomb of the
Unknown Victim because, as Mr. Makarenko explained, the Kremlin is the
most sacred resting spot in the Soviet

trolled Ukrainian police force. ,
The government contended that in
his post, Mr. Koziy was responsible for
the death of 10 Jews.
Judge Paine ruled that Mr. Koziy lied
to federal authorities when he sought
entrance to the United States under the
displaced persons act and again when he
applied for naturalization.
"Both Mr. Koziy's employment with
the Ukrainian police and his participation in acts of persecution and murder
of civilians each demonstrate independently of the other, that he lacked the
moral character required for citizenship," Judge Paine wrote in his decision.
Most of the evidence against Mr.
Koziy during his trial, which began last
September 15, was supplied by seven
alleged eyewitnesses whose testimony
was videotaped in the Soviet Union and
Poland. In addition, the Soviets
supplied the prosecution with documents purported to prove Mr. Koziy's
membership in the police unit.

Committee's agenda
to cover human rights
QUEEN'S PARK, Ont. - Yuri
Shymko, member of the Ontario Provincial Parliament for High ParkSwansea, is pleased to announce that
the Ontario Legislature's Select Committee on the Ombudsman has accepted
his motion that the committee widen its
mandate to include discussion of international violations of human rights,
political and civil liberties.
"This vote, is a landmark in the
protection of civil liberties," Mr.
Shymko said. "No other legislature in
Canada has taken on itself the responsibility of providing groups and citizens
interested in the preservation of human
rights with a forum where they can
speak directly to parliamentarians."
"Under my motion, both the diplomat and the citizen will be equal in
status before the committee," he said.
Mr. Shym`ko^s motion allows the
Ombudsman's Committee to discuss
international violations of the United
Nations Covenant on Political and Civil
Rights, as weir as other human-rights
documents to which Canada is a signatory. The proeess for this decision was
initiated by James Renwick, M.P.P.
Riverdale, in May 1980 through a
private member's resolution.

Canadian leaders agree
to sponsor Shukhevych

TORONTO - Ukrainian Catholic
Bishop Isidore Borecky of Toronto and
Union, with tsars and heroes of the' and his compatriots, creeping through four Ontario federal and municipal
Soviet Union buried there.
the forests and past guard towers, leaders recently agreed to become
sponsors of long-time Ukrainian politi"In the slave labor camps'of the invaded the suspected mass graves.
Probing beneath the thin surface, cal prisoner Yuriy Shukhevych in an
White Sea-Baltic Sea canal project, we
collected data on mass graves of people they found bones and skulls, which they attempt to secure bis release from the
USSR and eventual immigration to
who died in the camps," Mr. Maka- loaded into large backpacks.
renko said. "We believe that the bones
They decided to hold a memorial Canada, reported Progress, a Ukraiof 250,000 victims are buried beneath service for these victims of Stalinist nian Catholic weekly published in
three large mounds, mass graves each as terror and did so at an apartment on the. Winnipeg.
high as a three-story house near the outskirts of Moscow. They filmed the
Mr. Shukhevych, 48, son of the late
town."
service.
Gen. Roman Shukhevych, commanderThe dissidents then decided to bury in-chief of the Ukrainian Insurgent
The town is Belomorst, about 545
the bones near the Kremlin wall. Be- Army (UPA), has been in and out of
yards from Lock 18 of the canal.
"The records we have managed to see cause the Kremlin is heavily patrolled Soviet prisons and labor camps for 30
indicates 48 percent of the people were by police, KGB and television security years. A member of the Ukrainian
between ages 14 and 24," said Mr. cameras, it was a risky operation. But Helsinki Group since 1979, he is due to
they found that a construction excava- be released from internal exile in 1987.
Makarenko.
The ex-dissident went on to say that tion had been made near the wall close
Joining Bishop Borecky in offering
work on the canal in the Soviet Union's to a massive hall where the Soviet sponsorship were Federal MP Michael
northernmost part was a virtual death Central Committee meets.
H. Wilson, Toronto Mayor Art Egglesentence. "Very few prisoners survived
The group tossed some of the bones ton, Etobicoke Mayor Dennis Flynn
-the canal construction," he said..
into the excavation, covered them with and Michael Starr, former federal
minister of labor.
So four years ago Mr. Makarenko dirt and said a hasty prayer.
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Ukrainian groups participate in
DC. Afghanistan Day program
WASHINGTON - Ukrainian artists - opera prima donna Renata
Babak and the Namysto vocal ensemble
- participated in a concert here on
Sunday, March 21, which was part of a
worldwide condemnation of the Soviet
invasion of Afghanistan.
' An estimated !-,50Q-persons attended,
the concert held on the Mall near the
Washington Monument. It was sponsored by the Sakharov International
Committee. A really that took place at
the same time was organized by the
Committee for a Free Afghanistan.
Ms. Babak opened the program with
the singing of the national anthem. She
later sang several songs from an international repertoire including Ukrainian.
Namysto, under the musical direction
of Petro Krul, sang four songs, including two by Ukrainian composer Volodymyr Ivasiuk who was killed under
mysterious circumstances in 1979.
Namysto recently released a record
album with a collection of Ivasiuk's
songs in tribute to the composer.
At the rally several members of the
U.S. Congress and other speakers
denounced Soviet action in Afghanistan and expressed concern over the lack
of news reporting from that embattled
country.
Rep. Don Ritter of Pennsylvania,
one of the sponsors of a congressional
resolution on Afghanistan, said: "The
silence is deafening, broken by an
occasional blip amid the din of El
Salvador." Rep. Elliot Levitas of
Georgia said: "Soviet troops are killing.

burning and gassing people who want
nothing more than to be free."
The speakers were heartily applauded
by the crowd, which braved a cold,
rainy day to come to the rally and
concert. Among the people who turned
out to pay tribute and mark solidarity
with the people of Afghanistan were
many from the ethnic communities.
They carried signs demanding freedom
for Lithuania, Latvia, Bulgaria and for
Poland's independent trade-union
movement Solidarnosc.
Later in the afternoon, Vice President George Bush said the Soviet Union
has shown "only contempt" for the
universal condemnation of its invasion
of Afghanistan. "In the face of this," he
said, "how can the world be asked `to
take seriously their talk of peace?"
Mr. Bush made the remarks in an
address to some 2,000 persons, including many national and international
dignitaries and ethnic leaders, at the
Kennedy Center For The Performing
Arts, who came to pay tribute to the
people of Afghanistan. President Ronald Reagan had designated the day as
Afghanistan Day in recognition of the
Afghan people's efforts to end Soviet
occupation.
The idea for this solidarity day was
first proposed by the European parliament and supported by many nations
around the world.
Vice President Bush said that the
Soviet Union has ignored appeals for
the withdrawal of its troops from
Afghanistan bv the United Nations and
|

(Continued on page 12)

Scholarship applications now available
BETHLEHEM, Pa. - The Ukrainian Orthodox League of the United
States of America has announced that
applications for the Lynn SawchukSharon Kuzbyt Scholarship are available.
The deadline for submitting applications is April 30. The Lynn SawchukSharon Kuzbyt Memorial Scholarship
was established to perpetuate the
memory of two outstanding UOL members. Both girls were dynamic leaders of
the UOL, both were junior chapter
presidents and were dedicated to the

Yale to offer
Ukrainian courses
NEW HAVEN, Conn. - The Yale
University department of Slavic languages and literatures will be offering
courses in Ukrainian language and
literature, beginning in the fall of 1982.
In the fall a language course titled
"Beginning Ukrainian" (course No.
115 a) will be offered. The course will
meet four days per week for a total of
five class hours.
In the spring "Introduction to Ukrainian Literature" (course No. 153 b) will
be offered. It will include a systematic
review of Ukrainian grammar as well as
readings from the major 20th century
Ukrainian authors.
Michael Naydan, a newly appointed
instructor-assistant professor of Slavic
languages and literatures, will conduct
the courses.
Students who may be interested in
taking either of the courses may direct
their inquiries to the following address:
Department of Slavic Languages and
Literatures, 2710 Hall of Graduate
Studies, Yale University, New Haven,
Conn. 06520; (203) 436-8247.

Ukrainian Orthodox League.
The scholarship is awarded annually
to an individual who exemplifies their
characteristics. Qualifications include
outstanding performance as a junior
UOL chapter member and in service to
the Ukrainian Orthodox Church, enrollment in a program, of advanced
education, academic performance in
high school, involvement in extracurricular and civic activities, and high
ethical and moral character.
For applications and further information interested youths should contact: Dr. Stephen Sivulich, Chairman,
Scholarship Committee, 529 Redfern
Lane, Bethlehem, Pa. 18017; (215)8660826.
Dr. Sivulich also asks for pledges and
contributions for this scholarship to be
sent to the same address to enable
young UOL members further their
studies.

UNA district committee meets

mittee includes V. Hnativ, V. Shpirka
and M. Deresh.
After the election of the new officers,
IRVINGTON, N.J. - The Newark
UNA District Committee held its Supreme Organizer Orichowsky talked
annual meeting here on Sunday, March to the members and expressed his
worries as to the state of the Ukrainian
21:
Twenty-seven UNA members repre- community today. He said that there
senting 12 branches were present at the are rumors going around that one
meeting, which was chaired by V. particular party will try to take over the
Senezak, with Roman Lapychak serving executive positions in the UNA.
He asked delegates to the convention
as recording secretary. Supreme Organizer Wasyl Orichowsky was also to be guided by reason and common
asked to join the presidium as a guest sense, rather than emotion or sentiment,
in voting for the new officers of the
representative.
UNA at the convention in Rochester.
After the reading of the minutes and
All the members present at the meetthe presentation of reports by officers, a ing expressed their ambition to work
lively discussion took place, focusing only for the good of the UNA, and
particularly on the recruitment of new applauded Mr. Orichowsky for his
members.
words to them.
During the past year, the district
Mr. Orichowsky answered all the
committee organized 67 new members, questions put to him by the UNA'ers.
which is 42 percent of its 160-member
The last item on the meeting agenda
quota. Reasons for the unsuccessful was the voting on a resolution that had
recruitment included hard economic been accepted by Branch 214, Chornotimes, the move of many Ukrainians out morska Sitch, in Newark.
of the area and the harsh winter weather.
This resolution reads as follows: "The
The auditing committee checked the annual meeting of Branch 214 authorizes
its
delegate to the UNA Convention in
work of all the officers in the previous
year and proposed a vote of confidence, Rochester to propose that a competent
committee review the acts of 11 memwhich was accepted.
Next on the agenda of the meeting bers of the Supreme Assembly who
formed a Committee for Law and Order
was the election of new officers.
in the UNA and violated the UNA ByJulian Baraniuk was re-elected head of laws. If the committee does decide that
the district committee. Also elected the UNA By-laws were contravened,
were: Jaroslav Leskiw, vice president; the branch delegate is authorized to
Mr. Lapychak, secretary; V. Boyarsky, propose that the 11 be suspended."
treasurer; and Olha Oseredchuk, memAlmost all of the members present
ber.
voted for acceptance of this resolution,
Other district committee board mem- one voted against, and two abstained.
bers elected include: Mr. Senezak, I.
At the end of the meeting, the newly
Ivanyk, S. Steciw, M. Otrok, J. Dem- elected chairman said that the district
chuk, S. Chomomaz, A. Twardowsky, M. committee has worked for years for the
Chiapka, O. Trash, Andrew Keybida, good of the UNA, and with continued
T. Kleban, M. Koziupa, A. Rekliaitis hard work, positive results will be
and S. Orichowsky. The auditing com- attained.

Newark

Convention Committee announces
plans for commemorative book
JERSEY CITY, N J. - The UNA Executive Committee and the Convention
Committee in Rochester have invited all
UNA'ers who wish to become "boosters"
of the 30th Regular Convention Book
to send in their S5 contributions as soon
as possible.
.
A booster is a person who contributes
S5 to the publication of the Convention
book. He, in turn, will have his name
published in a list of donaiors in
the book.
Delegates to the convention who wish

HURI offers special language seminar
CAMBRIDGE, Mass. - The Harvard Ukrainian Summer Institute will
offer a special eight-week non-credit
seminar on "The Methodology of
Ukrainian Language Instruction" this
summer.
The course, which will be taught by
Natalia Pylypiuk, lecturer in the department of Slavic studies at the University
of Manitoba, will analyze basic problems of teaching Ukrainian on different
levels and to different age groups.
Special attention will be devoted to
drills, exercises and textbooks currently
in use.
In order to be eligible for this seminar,
students must enroll in the regular fourunit summer school course in "UpperLevel Ukrainian." Enrollment in the
seminar will be limited to 15.
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Tuition scholarships are available
to individuals who are already members
of the Friends of the Harvard Ukrainian-Research Institute, a non-profit
organization, or those who join by
making a S100 contribution.
The summer institute has also announced that the executive committee
of the UCCA Educational Council has
agreed to offer additional aid in the
form of four S500 scholarships to
"Ridna Shkola" (School of Ukrainian
Studies) instructors interested in attending the seminar.
For further information, write to:
Harvard Ukrainian Summer Institute,
Seminar on Language Instruction, 1583
Massachusetts Ave., Cambridge, Mass.
02138; (617) 495-4053.

to list a summary about themselves,
instead of only their name and branch
number, may send in their photograph
and a brief resume (five to six typed
lines) along with S20 to the main office
of the UNA, as soon as possible.
This information will also be published in the convention book, giving the
delegates at the convention a chance to
learn a little more about each other's
work in the UNA. Thus, if a delegate
should be nominated for any UNA post
during the convention, the voting
members will have a reference to his
past work for the good of the UNA.
However this S20 offer applies not
only to delegates for the convention but
any UNA'ers who desire to have their
photograph and a short biography
published in the convention book.
The UNA Executive Committee has
also reminded UNA'ers that this is the
time to organize new members for
Batko Soyuz. The pre-convention period
by tradition is the' time for organizing
and each delegate should try to recruit
10 new members before the convention.
The UNA Executive Committee
welcomes any questions members and
delegates may have about the convention, the convention book or the organizing of new members. Please direct
all inquiries to the UNA main office
at: Ukrainian National Association, 30 Montgomery St., Jersey
City, N.J. 07302; (201) 451-2200 or
(312)227-5250.
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On the 40th anniversary of Metropolitan Mstyslav's episcopacy
The Consistory of the Ukrainian Orthodox Church
of the U.S.A. stated in a recent press release that "with
great esteem for the labors of His Beatitude Metro
politan Mstyslav, primate of our Church, and, in
particular, in recognition of his great services in
establishing the Center of our Church in South Bound
Brook, N.J., the construction of the Memorial
Church, the establishment of St. Andrew Ukrainian
Orthodox Cemetery and St. Sophia Ukrainian
Orthodox Seminary, construction of the Home of
Ukrainian Culture and also His Beatitude's concern
for the development of a publications department and
the organization of the archives-library and museum,
(the Consistory) resolved to commemorate the 40th
year of his beatitude's episcopacy and his 84th
birthday on May 16 in St. Andrew Memorial Church
and in the newly constructed Home of Ukrainian
Culture..."
Only those who have had an opportunity to aquaint
themselves with the achievements associated with the
Center of the Ukrainian Orthodox Church in South
Bound Brook, can have an overall view of their
magnitude and unique value not only for the Ukrai
nian Orthodox Church but also for the entire
Ukrainian nation, its history, its culture, its past and
its future.
Much more was said about the Center of Ukrainian
Orthodox in the free world (St. Andrew the first-called
apostle) in South Bound Brook, by its founder,
Metropolitan Mstyslav, in his homily on the occasion
of the patronal feast day of St. Nicholas Ukrainian
Autocephalous Orthodox Parish on December 19,
1981, in Canberra, Australia, during his archpastoral
visitation to Australia.
Recalling the idea of establishing such a center as a
living testimony of the vitality of the Ukrainian
Orthodox Church, the metropolitan in his homily
focused attention on only some of the chief aspects of
the Orthodox Center of St. Andrew the first-called
apostle in South Bound Brook, namely, that above all
else this is a religious center in which divine services are
celebrated on a daily basis in St. Andrew Memorial
Church, an edifice constructed by Ukrainian Ortho
dox of the entire free world in memory of the heroes
and martyrs of the Ukrainian nation and the victims of
the man-made famine perpetrated by the Moscow
occupiers in 1932-33.
In the shadow of the memorial church one finds an
imposing cemetery in which some 4,000 deceased —
among them, many renowned hierarchs, clergy,
intellectuals, men and women of letters, artists,
statesmen and military men who are a credit to God
and Ukraine - are interred. This cemetery is sacred
and dear to the hearts of all, and is revered with the
same degree of love as the resting place of the early
Christian communities.
The first establishment to appear on the grounds of
the Orthodox Center in South Bound Brook was the
print shop - the genesis of an impressive publishing
activity. Thirty years of publishing have witnessed the
publication of all liturgical books necessary for divine
services throughout the year, for example, an Altar
Gospel Book, a smaller size gospel book for missio
nary work, a liturgicon in three formats, two editions
of the Trebnyk, a priestly prayerbook, volumes of
liturgical music, a large edition of Christmas liturgical
music and carols, and such monumental works as the
five-volume edition of the "Outline of the History of
the Ukrainian Orthodox Church" by I. Wlasovsky,
two volumes of the same history in English, and many
other works.
In presenting a resume of this publishing activity,
Metropolitan Mstyslav in his homily spoke of the
prepared and soon-to-be-completed Index of the
Ukrainian Orthodox Word and Calendar of the
Ukrainian Orthodox Church which will cover a period
of 30 years. Such an index will be of immense value to
historians and those who research the work of this
Church in the free world.
June 1, 1982, will mark the 30th anniversary of the
consecration of the Ukrainian Orthodox Center in
South Bound Brook, a center which was acquired
thanks to the initiative and foresight of Metropolitan
Mstyslav. Today, that which was blessed 30 years ago
is in truth and in every way the spiritual, cultural and
administrative center of the Ukrainian Orthodox
Church in the free world.
Not a year has elapsed without some event of
importance occurring at the center. With concern for
the future and development of the Church, 50
additional acres of land with buildings were purchased".

It is on this newly acquired land that one finds St.
Sophia Ukrainian Orthodox Theological Seminary,
established for the purpose of preparing young men
for the holy priesthood, and the Home of Ukrainian
Culture, which houses among other things a large hall
with a seating capacity of 1,100, a library which now
contains about 25,000 volumes, and 12 rooms which
are destined to be used for purposes of education and
other functions. Present plans call for the construction
of a senior citizen's residence.
Of immense-value for. Ukrainian history and culture
is the memorial church's museum-archives which
contain priceless treasures. Mention here should be
made of such treasures as the enclopion cross, made by
an unknown artist, which bears the date December 6,
1246, only a few weeks before the horde of Batiy
attacked Kiev. The museum archives also contain the
gold regalia of Hetman Ivan Mazepa (17th century), a
gold reliquary which Metropolitan Petro Mohyla
placed in the altar of the Cathedral of St. Sophia in
Kiev in 1637 and the gold and silver epitrachil of
Metropolitan Mohyla. Also to be found in the
museum is a Ukrainian Catholic Liturgicon printed by
the Basilian Fathers in Vilno, Latvia in 1617 and many
other treasures.
All that has been said so far does not even begin to
cover the accomplishments of Metropolitan Mstyslav
as far as the Orthodox Center in South Bound Brook
is concerned. That which has been enumerated only
characterizes these accomplishments, and these are
merely the visible signs of the many invisible deeds
which our Ukrainian nation and in particular the
Ukrainian Orthodox Church can indeed attribute to
the concern, foresight and untiring labor of Metro
politan Mstyslav.
On the occasion of the 10th anniversary of his
episcopacy in 1952, Metropolitan (then archbishop)
Mstyslav stated: "I am convinced that I as a bishop
cannot be unaware of how the people of our Church
live even beyond the walls of the Church. In addition,
nothing, absolutely nothing can free me of the
obligation to be an active participant in the struggle of
the Ukrainian nation for its freedom and statehood.
On the contrary, I am deeply convinced that the
episcopal office intensifies this obligation..."
The above quote is taken from the article "The 10th
Anniversary of the Episcopacy of Vladyka Mstyslav"
printed in the May 1952 edition of the Ukrainian
Orthodox Word (No.9). The aforementioned article
by an unknown author provides some facts concerning
the activities and accomplishments of the metropo
litan during the first 10 years of his episcopacy. The
information in the May 1952 Ukrainian Orthodox
Word article and the above-mentioned accomplish
ments of Metropolitan Mstyslav in establishing and
developing the Orthodox Center in South Bound
Brook, clearly confirm the statement made by
Vladyka Mstyslav concerning his obligation to serve
God and people and attest to firm fulfillment of this
obligation.
It must be underlined that the chief characteristic of
Metropolitan Mstyslav is his continual activity and
firm striving to be creative in every situation. The era
of war in which Metropolitan Mstyslav served the first
few years of his episcopacy is replete with abundant
proof that even in the worst of situations, he knew how
to add to the treasury of the native Ukrainian Church
and the Ukrainian nation, to add, depending on the
circumstances, both the great and the small, but
always to add that which was of great value.
In 1942, the first year of his episcopacy, was for
Bishop Mstyslav a year of continual travel to villages
and towns and collective farms on the left bank of
Ukraine in order to ascertain as quickly as possible the
spiritual and material needs of the faithful who, for
over 20 years were under the yoke of Communist
Moscow. During his 1942 visit to his native Poltava,
Bishop Mstyslav visited all the revitalized parishes of
the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church and
assisted in perfecting the organization of the Poltavian
diocesan administration.
In August of that year he was in Kharkiv, where
after several days he generated great enthusiasm for
the rebirth of the native Church in this, the most
Russified town in Ukraine. It was here that Bishop
Mstyslav welcomed with an official act, the elderly
Metropolitan Theophil Buldovsky to the Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church. Metropolitan
Buldovsky was the priest who had baptized the infant
Stefan Skrypnyk (Metrppolilan Mstyslav).
In the beginning o^Oc-tober 1942, the bishop visited

Volhynia, where he participated in the October 2-4
sacred Sobor of Bishops of the Ukrainian Autocepha
lous Orthodox Church held in Lutske and chaired by
Metropolitan Policarp. The Nazi government forbade
such sobers. At the behest of that sobor, Bishop
Mstyslav and Bishop Nikanor journeyed to the
Pochayiv Monastery for the purpose of convincing
Metropolitan Olexiy Hromadsky of the harm which
he was causing by separating himself from the
Ukrainian Autocephalous Orthodox Church. Dis
cussions concluded on October 8 with the signing of an
Act of Unification and the formation of one Ukrainian
Autocephalous Orthodox Church in Ukraine.
The Nazis immediately understood the great
significance of this act and compelled Metropolitan
(Continued on page 11)

Metropolitan Mstyslav
Mstyslav Skrypnyk was born in Poltava on April
10, 1898. His father, Ivan, was born of old Kozak
stock; his mother, Mariamna, was the sister of
Simon Petliura, head of the Directorate and commander-in-chief of Ukrainian armed forces.
The young Skrypnyk attended elementary and
secondary schools in Poltava, and received his
higher education when he emigrated to Poland.
From 1917 to the end of the existence of the
Ukrainian National Republic, he was an officer in
the army, and took an active part in the fight for
freedom and Ukrainian statehood. He took an
active part in Church and political life in Galicia
and Volhynia before emigrating to Poland in 1921.
In the years 1930-39, he was a representative in
the Polish parliament і where he defended the
interests of the Ukrainian people, foremostly, the
interests of the Ukrainian Orthodox Church.
Metropolitan Mstyslav has devoted his entire life
to the cause of the Ukrainian people. He has seen all
of his brothers perish under Soviet gunfire (the Деу.
Sylvester was executed in 1937) or die in Siberian
labor camps (agronomist Andrij and his youngest
brother, an artist).
His father and widowed sister died in 1944 during
their flight from Ukraine to Germany when the
transport train they were on was bombed.
His wife also died tragically in 1940 during the
Soviet occupation of western Ukraine. Only his
mother, died of natural causes in 1939.in.Ukraine.
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News and views

Harvard Ukrainian Institute: worthwhile

rainian Weeilї

For those who have little or no
knowledge of Ukrainian, an eight-credit
One of the most important Ukrainian beginning course is being offered. A
institutions in the world can be found in great opportunity exists for those
Cambridge, Mass. The Harvard Ukrai individuals who have always had a
nian Research Institute, since its incep desire but perhaps have not found the
tion in 1968, has made great strides in time, course offerings or materials, to
learn the Ukrainian language. The
the field of Ukrainian scholarship.
The institute is a most valuable course may be demanding. 'However; in
resource center with many holdings in the end it is well worth the effort.
the Ukrainian collection of Widener Emphasis is going to be placed on
library. The number of works being speaking skills. The instructor will be
published increases every year and the Roman Koropeckyj, who has taught
scholarly journal, Harvard Ukrainian this language section in previous years.
Studies, has proven itself to be of a high
Two other language sections will also
calibre; this is obvious from the number be made available. Individuals that
of talented Ukrainian and non-Ukrai have taken beginning Ukrainian or have
nian contributors.
an elementary knowledge may enroll in
Also, and perhaps most important, is "Intermediate Ukrainian" to be taught
the fact that HURI is a meeting place by George Mihaychuk.
for young and talented scholars who
Students with a fair to good know
have devoted their lives to the field of ledge of Ukrainian and who score well
Ukrainian studies.
on the placement test can enter Natalia
Since 1971, the Ukrainian Institute Pylypiuk's "Advanced Ukrainian"
has been conducting summer courses in class. Both courses are worth four units
various disciplines. In 1977, a very each.
generous gesture was made when the
A mainstay at the Ukrainian Re
tuition was subsidized by the Harvard search Institute is the young and talented
Ukrainian Studies Fund. One can now Prof. George G. Grabowicz. Dr. Graboearn eight transferable credits in Ukrai wicz has recently published a mono
nian studies at Harvard during the graph titled "Toward a History of
summer with tuition costs covered. Ukrainian Literature," has contributed
Great praise must be given to the many articles to a number of journals and has
generous and patriotic HURI contribu been teaching the course "Ukrainian
tors who made all of the above accom Literature" during a number of pre
plishments possible.
vious summer sessions. Conducted in
This year, the Ukrainian Summer both Ukrainian and English there is a
Institute is offering new and expanded prerequisite of having taken one year of
courses in the fields of language, litera Ukrainian or its equivalent. Ukrainian
ture, history and government. There are literature in the 20th century will be the
three language courses scheduled ac focus of the course.
(Continued on page 16)
cording to fluency in Ukrainian.
by Zenon V. Wasyliw

Faith renewed
As the first bells resound on Easter Sunday, proclaiming that Christ
is Risen, many Christians will be filled with reflections of what this
feast brings.
Easter, the feast of new life, of rebirth, once again gives us a fresh
new start, a chance to renew our faith by knowing that there is no
finality in death, there is atonement for sins and that truth will
ultimately triumph.
However, faith is an elusive reality. It cannot be historically proven
or checked through the powers of human reasoning. Thus, the life of
faith becomes a life of search — and also a life of finding.
A person begins to see that his faith comes easier when he begins to
see the good in all things, for then he also begins to see God in them. He
finds God in the eyes of a child, in the droplets of rain, in the sound of
the howling wind, in the petals of the blooming flowers. Good deeds,
whether for a next-door neighbor or for a total stranger in the street,
also provide strong assurance of the Risen Savior in our midst.
Although at times it may seem difficult, for our faith is also subject
to moments of crisis, good Christians must persevere in prayer and
faith. Many times in the New Testament Jesus tells the people who
have received his1 favors that it was their faith that released His power.
He tells the Roman centurion (Matthew 8:13) that his servant was
cured because of his faith.
When His disciples come to Him and ask why they have not been able
to cast the devil out of a certain young man, Jesus answers them: "Your
faith is too weak. I tell you this: if you have faith no bigger
even than a mustard-seed, you will say to this mountain, 'Move from
here to there,'and it will move. Nothing will prove impossible for you."
(Matthew 17:20)
God says to all, believe in me and I will show you. Faith is not, as"
some think: show me God, then I will believe. Believing, having faith in
times of sorrow and loneliness, as well as in times of joy and love will
not only strengthen a person, but will allow his faith to grow ana
deepen.
During this Easter season once again we have the chance to
renew, to deepen and to replenish our faith by both words and actions.
So, on .Easter Sunday, when the church bells ring out with the
miracle of the Resurrection, let us renew our faith in this radiant joy.
Christ is risen! He is truly risen!

To our contributors:
We greatly appreciate the materials — feature articles, news stories, press
dippings, letters to the editor, and the like — we receive from our readers.
In order to facilitate preparation of The Ukrainian Weekly, we ask that the
guidelines listed below be followed.
О News stories should be sent in not later than 10 days after the occurrence o? g
given event.
-. . M
e) Information about upcoming events must be received by noon of the Monday
before the date. The Weekly edition in which the information is to be published:
в All materials must be typed and double spaced.
e Newspaper and magazine dippings must be accompanied by the name of
the publication and the date of the edition.
. -'
О Photographs submitted for publication must bo black and white (or color with
good contrast). They will be returned only when so requested and accompanied by
a stamped, addressed envelope.
9 Correct English-language spellings of names must.be provided.
m MATERIALS MUST BE SENT DIRECTLY TO: THE UKRAINIAN WEEKLY, 30
MONTGOMERY ST., JERSEY CITY, N.J. 07302.
Thank you for your interest and cooperation.
—Editor

School systems and misrepresentation
and reconcile this matter of identifica
tion only in a protected Ukrainian
The foundation of America was a environment. We must make every
multicultural and multiethnic society, possible effort to make certain that our
yet, ironically, this country, which children experience equal justice and.
guarantees every citizen life, liberty and recognition in public educational sy
the pursuit of happiness, and its system stems. It is also our obligation to make
create significant problems and stresses certain that this society promotes
for certain cultures that have an in positive educational facts and feelings
alienable and distinct origin, history about our history and culture,' so that a
and culture.
child can draw positive reinforcement
Today in the United States minori from other authoritative figures so that
ties, or cultural minorities, that have not his or her self-image and self-esteem are
been fully accepted into the mainstream elevated. Our children's entire learning
of American life, are desperately fight experience in public institutions should
ing for their cultural survival. They are be fortifying and supportive of their
fighting vigorously for their proper and roots. For these reasons the committee
rightful identity. They are fighting for Spadshchyna (heritage) has been
their heritage and their humanrightsas formed in the city of New York.
"equal" American citizens which are
The committee's goals and objectives
guaranteed by the U.S. Constitution.
Too often in the history of Ukrai are:
1. To-correct all inaccurate and false
nians in America we are asked to defend
that which is ours; too often we are historical, geographical, cultural and
language
mistakes that appear in all
denied our legacy; too often we are put
in a position compromising our Ukrai educational publications in the United
nian history and the history of Ukrai States.
2. In cooperation with reputable
nian people and heritage.
Our school children and our students academic institutions of higher learning
frequently dre psychologically .and and research here in the United States,
emotionally victimized and verbally to publish a concise instructional ma
oppressed when their nationality and nual on the history, geography and
culture are discussed or studied in culture of Ukraine, which then will serve
institutions of learning. Too many and as a supplement to other educational
. .
too often academic authorities and texts.
3. To end and erase the conflict in
learning tools falsify, alter, twist and
delete historical facts about Ukraine as identifying Ukraine with Russia and
Ukrainians with Russians here in the
a country and about its people.
Whether this misrepresentation of United States.
4. To raise the consciousness of all
our people in the United States is
willful, whether this lack of recognition our Ukrainian American society to the
is deliberate, the fact remains that this questions of who we are,, and what was
atmosphere does leave deep emotional and is our place in this world.
5. To encourage all parents of Ukrai
and psychological scars on our children.
``- I strongly feel that our Ukrainian nian American children to take an active
American society cannot stand idly by :'" ' v
(Continued on page 12) ' - `"-'''`
by Ihor Jadlickyj
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Book notes

Study of Canada's
Orthodox Church
OTTAWA - A new book by Cana
dian Sen. Paul Yuzyk of Canada, titled
"The Ukrainian Greek Orthodox Church
in Canada 1918-31" has recently been
released by the University of Ottawa
Press.
The book is a 210-page scholarly
history of the growth of this indepen
dent Ukrainian church, which was
established by an enthusiastic group of
rising intellectuals during the pioneer
period of Ukrainian settlement in
Canada.
These were the radicals who dared
challenge the Ruthenian Catholic
Church, the Russian Orthodox Church
and Protestant sects which sent "for
eign" French and Russian priests and
English missionaries to convert the
newly arrived semi-literate peasants and
workers that were starting a new life in
prairie lands of Canadian provinces.
The book, whose publication coin
cides with the 90th anniversary of
Ukrainian settlement in Canada, tells
the story of the ByzantineriteChurch known as Ukrainian Greek Orthodox
Church until the 16th Sobor of the
Church held July 3-6,1980, approved a
change in the name to the Ukrainian
Orthodox Church of Canada - that

Music review

has expanded to become the second The illustrated book is written
largest Church among the 700,000 U- for the fifth- to eighth-grade
Ukrainian school
krainians in Canada not far behind the level of
youth. It can also be used for daily
Ukrainian Catholic Church.
Sen. Yuzyk, the author of the book, school classes, in public, parochial and
who recently received an honorary private schools.
Nina Cherniak authored the book
doctorate from the Ukrainian Free
University in Munich, has also written and Dr. Eugene Fedorenko, the head of
"The Ukrainians in Manitoba: A Social the Textbook Committee of the Educa
History," 1953,1978; "Ukrainian Cana tional Council, edited and compiled the
dians: Their Place and Role in Cana final product.
dian Life," 1967; "For A Better Cana
The entire book is composed of 28
da," 1973; and "A Statistical Сотреп– lessons, and at the end of every lesson
139M976," 1980 (with William
there is a dictionary of terms used in the
Darcovich), as well as numerous individual lesson (with English transla
articles.
tion), as well as a list of questions, and
His new book, "The Ukrainian Greek in-class and homework assignments.
The lessons are divided into four
Orthodox Church of Canada, 1918-51,"
may be obtained for S10 (Canadian parts: the early epoch and Ukrainian
currency) postpaid from: Sen. Paul tribal times; the founders and first rulers
Yuzyk, The Senate, Ottawa, Ontario, of Ukraine-Rus'; the flourishing of the
Canada K1A OA4. The price for or Kievan state; life in the Galicianganizations ordering five or more books Volhynian state.
is S8 per copy. Copies of "A Statistical
After the fourth part, there is a
Compendium on the Ukrainians in summary of all the lessons, a UkrainianCanada, 1891-1976 (874 pages) are still English dictionary, and two maps.
available from the same office at S25
The text is available for S5 plus
(Canadian currency.)
postage from the UCCA Educational
Council, P.O. Box 391, Cooper Station,
New York, N.Y. 102764)391.
This is the third textbook published
by the council since 1978. Others are:
"Pershi Kroky," a book for beginning
schoolchildren, and selected readings of
NEW YORK - The Educational 20th century Ukrainian literature for
Council of the Ukrainian Congress the upper grades.
Committee of America has published a
The Educational Council has also
new textbook titled "Kniazha Doba." released school programs, and it con
tinues to publish a magazine, Ridna
Shkola.

Newly published
school textbook

Virko Baley: ``comp/efe musician"
by Yuri Mysklw
Saturday, March 13, marked pianist
Virko Baley's second appearance at the
Ukrainian Institute of Modern Art in
Chicago. He first appeared with violi
nist Eugene Gratovich in 1979, after the
release of their highly successful Orion
recording of "20th Century Ukrainian
Violin Music."
Mr. Baley needs no introduction.
Founder of the Las Vegas Chamber
Players, organizer of its annual Con
temporary Music Festival, music direc
tor of the Las Vegas Symphony Orches
tra, he has made headway in bringing
contemporary music to audiences, as
well as interpreting the staples of the
classical repertoire. Mr. Baley's em
brace of contemporary music of Ukraine (he is currently working on a
book about the subject) has brought
composers like Liatoshinsky, Kosenko,
Hrabovsky, Stankovych, Hadziatsky,
Huba and Silvestrov to the attention of
the American audience.
Bertram Turetzky, contrabass artist
who participated with Messrs. Baley
and Gratovich on the Orion recording,
has called Mr. Baley "more than a
virtuoso...(who) combines the analytic
perception of a composer with the
technique of a seasoned artist and
performs like 'a complete musican.' "
It is these inherent qualifications that
Mr. Baley brought and exhibited in his
latest recital in Chicago. The perfor
mance of Bach, Beethoven, Schubert,
Chopin and Bartok reflected his intel
lectual grasp of technique, coloration
and rhythm in a bravura performance
that brought pertinence and fluency to
the subject matter.
Mr. Baley's thoughtful interpretation
of Beethoven's Sonata No. 17 brought a
sense of communication to the music.
His Chopin selections rang with an
aggressive individuality and uncanny
rhythmic, strength. The "Partite" by
Bach and the Schubert "Impromptus"
were characterized by a luminous
clarity -and melodic - lyricisms Bartok.Y
"Rumanian Dances" served as a fitting
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encore to this authoritative perfor
mance.
But it was Mr. Baley's own "Noc
turnal No. 4" (from 13 Interludes) and
Valentin Silvestrov's Sonata No. 2 that
testified to the pianist's future impor
tance as an interpreter of and authority
on 20th century music. His own compo
sition, the "Nocturnal No. 4," showed
his dominance of keyboard creativity
and aficion. Sparse, clean, intellectually
and emotionally challenging, the Noc
turnal is a prologue to the probable
creative wealth of Mr. Baley's 13 Inter
ludes.
It reveals Mr. Baley to be "a com
plete musician," who has composed for
celebrated artists like Miles Anderson
("Partita for Trombbne, Piano and
Tape"). It also indicates why a noted
American composer like Morton Subotnick would choose Mr. Baley to
premiere his "The Wild Beasts" on
Nonesuch records.
Yet, the highlight of the evening was
Valentin Silvestrov's Sonata No. 2
(1975). Mr. Baley again demonstrated,
as he did on the Orion recording, his
aesthetic perception of 20th century
Ukrainian music. To those who heard
the Silvestrov piece he came as a
surprise — experimental, pointillistic,
elusively figurative — the sonata was
clearly not the expected "socialist
realism" of Soviet composition. The
occasional strumming and pounding of
bass strings created a shimmering,
almost impressionistic effect.
One hopes that Mr. Baley's dedica
tion to contemporary Ukrainian music
will, in the future, bring more such
examples to Ukrainian, as well as
American, audiences.
Mr. Baley's recital was the fifth in a
series of concerts presented by the
Ukrainian Institute of Modern Art. The
1981-82 season marked the appearance
of artists such as Thomas Hrynkiw,
Andriy Dobrianskyj, Eugene Grato
vich. and Sylvia Golmon,The last
.concert of the series was to be given pn
Aprils by violinist Adrian Bryttan, ,,-

Outline history
of Kievan Rus'

KENT, Ohio - The Ukrainian His
torical Association has published a
book by the late Stefan Mishko to
commemorate the 15th anniversary of
its existence (1965-80). The 226-page hard-cover book is
titled "The Early History of Rus`
Ukraine, An Outline." The supplemen
tary material was written by Dr.
Okxander Dombrowsky.
The author, Dr. Mishko(1885-1977),
was a student of the noted historian
Michael Hrushevsky and an active
member of the Ukrainian Historical
Association. He spent many years
researching this work, which is divided
into such chapters as: the origin of the
Slavs, their homeland, their name; two
worlds - the civilized and the barba
rian; the Antae.
Other topics include: an overview of
the tribes that settled near the Black and
Azov seas; the Scythians; the war
between the Goths and the Antae; the
Antae system of government; and Kiev,
the capital city of the Antae.
The conclusions written by Dr. Dom
browsky appear at the end of the book,
in both Ukrainian and English. The
book also includes two historical maps
drawn up by E. Tytko, as well as a
selected bibliography and a detailed
index of names and geographic and
ethnographic locations.
The introduction by Dr. Dombrow
sky states that: "the book is written
from a viewpoint that focuses on the
autonomous government of the early
ancestors, the Rus' Ukrainian ethnos,
and the roots of the ethnogenetical
process."
The book is available for S15 by mail
DONCASTER, Australia - "Hard from: Ukrainian Historical Associa
Times," an English-language collection tion, c/o Dr. O. Dombrowsky, 16
of satire and humor by Ostap Vyshnia, Clinton Terrace, Jamaica, N.Y. 11432.
was recently released here by Bayda
Books.
The book, translated from Ukrainian
by Yuri Tkach, contains 49 feuilletons,
or short stories, taken from daily
newspaper columns that Mr. Vyshnia
had written.
EDMONTON - "The Mosquito's
Ostap Vyshnia, the pseudonym of
Pavlo Hubenko, was one of the most Wedding," a bilingual, well-illustrated
book
for children published in late 1980
popular writers of in the 1920s. His
satires on village life made him one of by Kazka Productions has become a
the most influential figures of the time. valuable teaching tool in schools offer
Frequently he received letters from ing Ukrainian bilingual programs.
The book also contains a record of
villagers and peasants asking for help,
stating grievances against bureaucrats. the song in both English and Ukrainian
tucked
into the inside of the back cover.
Mr. Vyshnia always responded to these
The story, based on the Ukrainian
people by commenting on situations in
his daily columns, writing to the bureau folk song "Komar," is written in
English and Ukrainian. The
crats or supplying financial aid.
lyrics were translated by Lena (Hryhor)
Gulutsan,
an elementary school teacher.
Mr. Vyshnia held a special place in
One day, she was talking to her
the hearts of the peasants because he
wrote for them in their language, using students in the multicultural program at
village dialect and peasant slang, the Windsor Park School in Edmonton
examples of which he collected while about Ukrainian wedding traditions. As
a learning aid, she decided to teach them
traveling around the country.
The translator Mr. Tkach, adds in his the Ukrainian folk song.
The children wanted to incorporate
preface: "This book is an attempt at
disproving those literary critics who their own ideas into the song; the result
maintain that Ostap Vyshnia is im is the third and fourth verses in the
possible to translate into any non-Slavic book, which are not part of the original
folk song.
language."
The popularity of this song spread
Bayda Books, a publishing company throughout the school, and in order for
in Australia has also put out it to go beyond Edmonton, Kazka
"Blood Brothers," "So This is Austra Productions was formed. The company
lia," "Behind the Curtain," "Because took upon itself the promotion of a
Deserters are Immortal," "Across the greater cross-cultural appreciation by
Bridge," all in the English language. Its providing materials which would assist
Ukrainian releases include "Marusia teachers and parents with bilingual
Churay," Iakyj Sava, Така і Slava," instruction. Kazka also made Ukrainian
"Tsar Plaksiy ta Loskoton," "Ya Liu- materials more readily available for the
bliu Tebe, Charlie Brown."
multicultural program.
After translating the copy, Mrs.
The book, "Hard Times," may be Gulutsan decided drawings would be a
obtained from Mr. Tkach, 30 Fairway good visual aid.
Ro4d. Doncaster, 3108 Australia, for
(Continued on page 13)
J7.20 (U.S. currency).

Ostap Vyshnia
in translation

Bilingual book
for children
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Lights and shadows of Oscar
Affectionately dedicated to
filmmaker Slavko Nowytski.

"The Oscar show is backstage and out
there in the audience. It's written on the
faces of the losers, in the hearts of the
winners, and told in whispers behind
perfumed hands."
-Dorothy Kilgallen

most of all — John Barrymore.
The treat profile

Barrymore, who in his prime was the
best actor on or off the screen, had two
counts against him. First, he was the
great off-screen lover of his time. While
Rudolph Valentino and Ramon No
va rro got the girls on the movie set,
Oscartime merits a few notes on this Barrymore got much further, and the
all-too-human institution. The Oscar studio bosses, most of them pretentious
literature is considerable but especially lechers, fumed at Barrymore's easy
captivating is a newcomer by Peter H. conquests. Second, he refused to play
Brown titled "The Real Oscar" (Arling by the rules. Like Errol Flynn later, he
ton House, 1981). Having read this drank too much, snickered at Holly
thriller, I want to share some of its finer wood's ostentations and spurned invita
moments with readers of this column. tions to dull weekend parties thrown by
movie moguls. But Barrymore, like so
many others, wanted an Oscar Founded in 1927
desperately, and never got one. Critics
The Academy of Motion Picture Arts unfurled their columns in protest, but to
and Sciences was founded in May 1927. no avail.
The organizers believed that by recog
nizing outstanding achievements in
Bombshell and swashbuckler
filmmaking future excellence would be
stimulated. Louis B. Mayer, one of the
Marilyn Monroe was reportedly
founders of Metro-Goldwyn-Mayer, never nominated because her studio,
suggested: "What we need to do is focus Fox, never thought of her as anything
new attention on movie achievement. more than a blonde sexpot who made
Academies and institutions reward money. And she was preceded by a long
excellence in other fields, why shouldn't tradition of bombshells that didn't get
we?" And so...Oscar was born.
nominated including Mae West and
In the intervening decades, he has Jean Harlow. Errol Flynn was similarly
been sought and spurned, revered and typed by Warner Brothers as a swash
reviled, called an incentive for excellence buckling hero without true acting
and a commercial tool.
ability. Both Monroe and Flynn longed
From an initial membership of less for serious dramatic parts. Both are
than 300, the Academy has grown into a appreciated more today as time vindi
professional honorary organization cates these exceptional if turbulent
composed of 4,000 motion picture personalities.
craftsmen and artists. Its stature has
grown to the point where it provides
More losers
unparalleled incentives for higher levels
of technical and artistic achievement
The Academy of Motion Picture Arts
among all branches of filmmaking and Sciences has to live gracefully with
throughout the world.
the fact that it never gave Greta Garbo
When they passed out the first Oscar an Oscar; or Cary Grant, or Alfred
statuettes at the Hollywood Roosevelt Hitchcock, or Judy Garland. The
Hotel on May 16, 1929л Jean Harlow cream of the "unawarded" includes
was still an extra player, Gary Cooper's John Garfield, Paul Newman, Charles
career had yet to get off the ground, and Boyer, Leslie Howard, Merle Oberon,
the voters couldn't decide whether or not Edward G. Robinson, Franchot Tone,
they should allow sound films into the Montgomery Gift, Marlene Dietrich,
Fred Astaire, Peter Sellers, James
competition.
When the Oscar awards got under Mason, Kirk Douglas, Peter OToole,
way, their beginnings were modest. Richard Burton, Robert Mitchum,
There are some who said the academy Irene Dunne, Liv Ullman, Shirley
was formed as a glorified publicity stunt MacLaine, Robert Redford, Tyrone to add a note of the highbrow to the Power, Tony Curtis, Charles Bickford
scandal-ridden movie industry. It was and Bob Hope.
just a small group getting together for a
A still greater number of outstanding
pat on the back.
movies got no Oscars, films like
Today's Oscars are awarded, by and "Charge of the Light Brigrade"(1936),
large, for talent forged by hard work. "Citizen Kane" (1941), "Quo Vadis"
Not so years ago. Oscar's flaw in the (1951), "Mutiny on the Bounty" (1962),
initial years was a strong tendency to "The Turning Point" (1977).
arrange awards by the establishment to
the establishment; it was the way you
Winners
played the game that got you an Oscar,
not how well you played it. Perhaps
To win an Oscar is a distinction that
history will never know how few people also brings financial fringe benefits.
decided the Oscars in the 1930s. One Economists put the value of a major
thing is certain: the processes were Oscar at a million dollars in 196S; now a
dominated by the producers and the nomination alone is worth that — to a
studio bosses.
picture or to a star. When Olivia
It often seemed that actors who toed Newton-John appeared on the Oscar
the studio line got Oscars — the rest stage ' - ьі ng the nominated `-one
didn't. Those shunned by the establish "Hopelessly Devoted to You" (from
ment included George Raft, Marylin "Grease"), record stores across America
Monroe, Alan Ladd, Errol Flynn and, and in England and France, particularly
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France, couldn '4 get enough copies of the
soundtrack to meet demand.
Oscar began turning from gold to
platinum in the early 1970s. Billy
Friedkin, director of the Oscar-winning
"The French Connection" believes the
award added "at least S5 million to that
picture's gross income.'' "There's no
money in getting an Oscar per se," says
Ernest Borgnine, Oscar winner for
"Marty," "but in time you may be
offered a million dollars in parts." A
prime example of this Oscar upmanship
is Gene Hackman, who took one of the
Oscars for "The French Connection."
Hackman's fee per picture jumped from
5200,000 to 5500,000 after he won the
best actor honor.
"One Flew Over the Cuckoo's Nest"
won all five of the major Academy
Awards. Film writer Gregg Kilday
wrote that the five Oscars probably
added an additional 543 million to this
film's box office take. And Universal
announced that the best picture award
added 530 million in profits for their
winner, "The Sting."

Jane Wyman, for "Johnny Belinda"
(best actress, playing a deaf mute): "I
accept this very gratefully for keeping
my mouth shut; I think 111 do it again."
Edith Head, for "Roman Holiday"
(best costume design): "I'm going to
take Oscar home and design a dress for
it."
John Wayne, for "True Grit" (best
actor, playing a one-eyed sheriff): "I
should have put on that eye patch years
ago."
Composer Dimitri Tiomkin, for "The
High and the Mighty" (best musical
score): "To all those who helped me get
where I am: Bach, Beethoven, Brahms,
Richard Strauss, Johann Strauss..."
The Ukrainian connection
While it doesn't happen often, Oscars
have been known to fall into Ukrainian
hands.

The above-mentioned Dimitri Tiom
kin, of Ukrainian stock, won three
Academy Awards for film music. These
he got for his outstanding work in
Big winners
"High Noon" (starring Gary Cooper,
Many films have bagged more than 1952), "The High and the Mighty" (with
one Oscar. Here are the top winners: 11 John Wayne, 1954), and "The Old Man
Oscars - "Ben-Hur"; 10 Oscars - ` and the Sea" (starring Spencer Tracy,
"West Side Story"; nine - "Gone with 1958). He also received two additional
the Wind," "Gigi"; eight - "Cabaret," Oscar nominations for "Giant" (1956)
"From Here to Eternity," "My Fair and "The Alamo" (I960). In his book,
Lady," "On the Waterfront"; seven - "Please Don't Hate Me," Tiomkin
"The Best Years of Our Lives,"The reflects on his Ukrainian background.
Bridge on the River Kwai," "Going My
Way," "Lawrence of Arabia,""Patton,"
Nick Adams (Mykola Adamchuk)
"The Sting."
was nominated for an Academy Award
as best supporting actor in the film
"Twilight of Honor" (1963). In an
Thank you very much
interview ("Motion Picture," March
The following are some memorable 1957) Adamsreportedlyclaimed he was
excerpts from acceptance speeches of Ukrainian descent. His Ukrainian
uttered upon winning Oscar statuettes. heritage is confirmed also by other
Barbara Streisand, for "Funny Girl" sources.
(Continued on page 14)
(best actress): "Hello, gorgeous."

SENIOR CITIZENS'
CORNER
by Marion Kushnir Burbella
Dear UNA Seniors:
Hello! Spring has finally arrived, and can the UNA Seniors Conference VIII be
far behind? Indeed not!
Confirmation of the upcoming conference was received on Friday, March 26,
from Dr. Roman Borkowsky, president of the Association of UNA Seniors.
Preliminary data is as follows:
Conference VIII week at Soyuzivka, Kerhonkson, N. Y.
Sunday afternoon, May 30,to Friday afternoon, June 3
Rate for five days: S85 per person
Room deposit: S10 per person
The seniors conference will open immediately after the close of the 30th Regular
Convention of the Ukrainian National Association in Rochester, N.Y.
Further conference information will be forthcoming after the executive board
holds its early-April meeting.
In the meantime please mail your reservations and deposit checks to: Walter
Kwas, Manager, Ukrainian National Association Estate, Kerhonkson NY 12446telephone: (914) 626-5641.
Our UNA
In the March 16-17-18 issues of Svoboda we read Stepan Lewchuk's
commentary "Reading the Minutes of the Supreme Assembly" dwelling on the
annual meeting that had taken place at Soyuzivka, June 8-12, 1981.
On March 17, Svoboda also published as commentary by Mychajlo Olshansky:
"МЄПІ soromno za nykh." ("I am embarrassed for them.")
When the English translation of Mr. Lewchuk's commentary appeared in the
Sunday, March 21, edition of The Ukrainian Weekly, the UNA seniors were also
embarrassed to learn about the actions of 11 Supreme Assembly members.
Who are the seniors? They are the ones who built the UNA! Fifty-years-plus of
work! They held posts in every category: supreme vice-president, supreme
secretaries, supreme auditors, supreme treasurers, chief editors of Svoboda.
Today's UNA seniors held (and in many instances, still hold) leadership posts in
our UNA branches both in America and in Canada. They sacrificed all for UNA:
brainpower, energy, time, personal fund's. They had but one lofty aim: to bequeath
to their children, grandchildren, great-grandchildren a UNA that future
generations would be proud of and inspired enough to carry on the work of their
forefathers.
(Continued on page 14)
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Easter in Volhynia:
from Willow Sunday
to Easter Tuesday
The text below is adaptedfrom an
article titled " Volhynian Easter Folk
Traditions," that appeared in The
Weekly, 40 years ago, on April 7,
1942.
In Volhynia the observance of the
traditional Easter customs begins a
week before Easter, on "Willow
Sunday" just as it does in other parts
of Ukraine. On that Sunday, every
one in the village goes to church, in
order to receive at the end of the
liturgy, during the anointing, a
blessed pussy willow branch.
In distributing the willows, the
priest tries to give ones with the most
catkins to the older people, because
tradition holds that as many catkins
as there are on the willow, so many
stacks of wheat will one's crop bring
that year. Lighted candles are some
times fastened to the branches of the
willows.
Upon emerging from the church,
the young people strike one another
with the willows saying: "The willow
strikes, not I, in a week Easter will be
here."
Returning from church with lighted
candles and the willow branches, the
people put away the branches for
safekeeping. The branches are be
lieved to possess miraculous powers.
Often the willow is stuck into the
thatched straw roof in order to
protect it from lightning, or fastened
to the gate to keep mice away, or
buried in the ground so that the earth
may yield water in times of drought,
or used to drive the cattle to the
pasture in order to make them sound
and healthy. Most often, however, it
is placed behind a holy icon.
The entire Holy Week among the
people of Volhynia, is called "White
Week." It is believed that whoever
whitewashed his home during that
week is sure to have a very clean
home for a whole year.
On Maundy Thursday some bathe
in the river as the water is supposed
to have special cleansing powers on
that day. In the evening they attend
the "Poklony" services in church.
Returning home they carry a lighted
candle, which they use to burn out
the figure of a cross on a rafter in
order to protect the home from
thunder and lightning. Later, they
have supper in commemoration of
the Holy Supper of Christ and his
disciples. The meal usually consists
of pampushky similar to doughnuts,
borshch and fish.
On Great (Good) Friday the people
fast until the conclusion of the special
church services that morning during
which the "plashchanytsia" is brought
out to lay in state before the altar. In
the evening of that day they again go
to church, while outside the children
make the air resound with wooden
clappers. On Holy Saturday women
finish preparing food and delicacies
for the holiday.
Throughout the entire Holy Satur
day night, until Easter morning a fire
is kept burning in the home hearths as
well as outside near the churcn. Here,
around the large fire, the villagers
gather for the all-night reading and
singing from the holy scriptures.
Everyone who joins the circle brings
with him a log or tar barrel which he
casts in the fire in order to make it

Families gather in front of the church to bless their Easter that sustains life. The traditional foods .that are blessed
baskets, as depicted in a glasspainting by Yaroslava include: paska, (the Easter bread), ham, sausage, butter,
Surmach Mills. The celebration of Easter and the cottage cheese, eggs, horseradish, salt. Pysanky are blessed
Resurrection is commemorated by the blessing of food
along with the foods.
burn better. All sorts of "unnecessary
things" — like old vestments, liturgi
cal books, icons and even the "tsarski
vorota" of the iconostasis — are
taken out of the church and burned
in the fire.
In this manner many valuable
church relics used to bedestoryed. In
1927, for example, "tsarski vorota"
built sometime around the 16th
century were burned in the village of
Sukhodoli, in the Volodymyr district.
The origin of this custom probably
dates back to pagan times when such
fires were burned in honor of pagan

gods, such as Perun, god of thunder
and lightning, whose images were
usually of wood, with a silver head
and a golden mustache. In Christian
times the fire on Holy Saturday night
is said to commemorate the campfire
that the guards over Christ's tomb
kept burning the night before He
resurrected.
At midnight, the villagers flock to
the "church for Matins. When the
doors are opened with the sign of the
cross, everyone hastens to get inside
to pay homage to the resurrected
Christ. The divine liturgy follows, and

then the Easter baskets filled with
holiday foods are blessed.
As soon as the blessing is over,
everyone hurries home, for there is a
belief that he who gets home first
with his paska, will be the first to
gather up his crops, and furthermore,
his crops will be best protected from
rotting in storage. That is why the
household usually entrusts the one in
the family that is strong enough to
make his way out of the milling
crowd and fleet enough to run home
the fastest to carry the Easter basket.
(Continued on page I I )

Ukrainian pysanky:
symbol of renewal,
ancient talisman
Traditionally the egg, both plain
and decorated, has been an object
which carries a strong mystical and
symbolic force. It has been associated
with the myth of creation, with the
concept of birth and the hope for
abundance.
In Eastern Europe, particularly
Ukraine, the decorated egg, first
introduced in pagan times as a
symbol of sun worship and the
worship of the renewal of life in
spring, was passed on to Christian
times.
There is an ancient belief among
the Ukrainian Hutsuls of the Car
pathian Mountains that when people
stop the custom of exchanging Easter
eggs — pysanky — the world will come
to an end. Older people exchange py
sanky on Easier Sunday as IOKCHS OI
good will and promises of a better
"new life" which the egg symbolizes.
Young men vie with one another in
collecting the greatest number of
these pysanky from the young girls.
A girl can present her favorite beau
with a pysanka as a hint that his love
and courtship is welcome.

"Decorating pysanky," a glasspainting by Yaroslava Surmach Mills.
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Schools of Ukrqinion studies

The goal: transmitting
Ukrainian cultural heritage
me at the graduation of my high
school students. I felt that we were

by Marta Korduba

In last week's issue of The Ukrainian
involved in a common effort, and
Weekly, Part I of this two-part series
that we had attained our goals toge
examined obstacles confronting teachers
ther, through years of hard work, he
of schools of Ukrainian studies, as
said.
experienced ` by three young teachers:. . . Ms. Uzdejchuk added: "It's a
Olenka Halkowycz, Darka Uzdejchuk and
tremendous accomplishment to see
Andrij Shevchenko.
the students react to the literature
They cited the lack of parental and
they are studying: to cry, to laugh
family involvement apathy on the part of
with the material. That's a difficult
students, and the absence of pride in
stage to reach in teaching; but well
one's Ukrainian identity as factors
worth the trouble."
contributing to the attrition of students
"Subconsciously, I suppose, my
and the lowered academic standards in
main objective in teaching is the
today's schools of Ukrainian studies.
transmittal of cultural heritage from
Despite the difficulties encountered
myself to my students, in very much
within the classroom, the teachers
the same way a parent hands down
projected a positive direction for the
his heritage to his child," said Mr.
future of Ukrainian schools In Part II we
Shevchenko. "Upon reaching adult
examine teachers' objectives and their
hood, we must honestly ask ourselves
suggestions and forecast for the future of
what kind of a community are we
schools of Ukrainian studies.
building for our children?"

In addition to being young, exube
rant and obviously dedicated mem
bers of the Ukrainian school system,
Olenka Halkowycz, Andrij Shev
chenko and Darka Uzdejchuk (per
haps not entirely coincidentally)
share one other characteristic: they
are also children's counselors in
Ukrainian youth organizations Ms. Uzdejchuk and Mrs. Halkowycz
in SUM-A; Mr. Shevchenko in
ODUM.
Teaching and counseling are both
time-consuming ventures. According
to the three teachers, preparation for
Ukrainian school's weekly classes
consumes some four to 10 hours.
While Saturday mornings are de
voted to the classroom, afternoons
are spent leading activities for their
respective youth organizations.
What is the motivation behind this
commendable investment of time
and energy?
"Sometimes 1 wonder," Mr. Shev
chenko chuckled, then shifted to a
contemplative tenor. "Each class,
each child is unique. It's a constant
source of learning and stimulation to
me. I find that 1 learn more by
teaching than I did while I was in
school; teaching requires a lot of
research to supplement the know
ledge I acquired in Ukrainian school
as a student."
"Probably the most rewarding
aspect of teaching is feeling that lam
a part of their (students') accomplish
ments. This became very obvious to

Mrs. Halkowycz described her
involvement in the schools of Ukrai
nian studies as a direct response to a
need in the Ukrainian community.
"It's up to each individual to deckle
how he or she can best answer the
community's needs, according to his
or her talents and capabilities."
Being young Ukrainian Americans
with a knowledge of the Ukrainian
language and subjects qualifies Ms.
Uzdejchuk, Mr. Shevchenko and
Mrs. Halkowycz to provide a crucial
link between the American and
Ukrainian cultures.
"I find that being young helps me
relate to my students. Since I've
encountered many of the same dilem
mas of dealing with a bicultural
identity as a child, I'm better able to
recognize and to address the challenges
which face my students as Ukrainian
Americans," said Ms. Uzdejchuk.
"Today's students are more recep
tive to the American approach to
learning as opposed to the European
style," said Mr. Shevchenko. "Tea
chers in Ukrainian schools need
more teaching aids patterned after
those used in American schools.
Visual aids such as slides, films and
posters would help me in presenting
Ukrainian history." He noted that due
to the limited vocabulary and the low
level of comprehension of the Ukrai
nian language, he is behooved to
rewrite each lesson into simpler
Ukrainian.
Ms. Uzdejchuk said she agreed with
Mr. Shevchenko that a means of
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presenting complex material in basic
Ukrainian vocabulary should be
devised. "This would make interme
diate textbooks much less intimi
dating, and more approachable," she
added.
Mrs. Halkowycz noted that she
has found the teaching materials
available for the primary grades to be
sufficient. She recommended the use
of a teaching tape produced by the
Ukrainian National Women's League
of America which includes children's
songs and poetry asateamingdevice.
"Expensive, bulky teaching aids
may be impractical, considering that
schools of Ukrainian subjects ope
rate on a weekly basis, and that
classroom time is very limited. How
ever, inexpensive, simple tools such
as flash cards are very effective," she
said.
Although the need for updated
teaching materials may pose a pro
blem for many teachers, a more
difficult task lies in developing pride
in their students' heritage.
"Teachers must present Ukrainian
culture as more than pysanky and
kovbasa. In order to stimulate pride
in one's culture, one must strive for a
deeper understanding of the culture,
rather than to complacently accept
the mundane surface as an adequate
representation of one's cultural
heritage," said Mrs. Halkowycz.
"A means of cultivating ethnic
pride is to present the accomplish
ments, history and culture of Ukrai
nians in juxtaposition to the world
arena," said Ms. Uzdejchuk. That
was one of the key concepts conveyed
at the pedagogical courses which Ms.
Uzdejchuk attended at the Ukrainian
Free University in Munich during the
summers of 1980 and 1981. "It's
important to highlight world per
sonalities, events that have taken
place concurrently with Ukrainian
events. Relating Ukrainian issues to
the rest of the world makes the
subject matter relevant to the stu
dents," said Ms. Uzdejchuk.
"I bring in current newspapers in
an effort to cover the events taking
place in today's Ukrainian commu
nity," said Mr. Shevchenko. "Stu
dents must know and understand the
community of which they are a part,
if they are eventually to become
active participants."
The teachers acknowledged that
the education of today's Ukrainian
youth implies an investment in to
morrow's active Ukrainian adults. If
such is the case, one can only guess at
the true success of schools of Ukrai
nian '"Hies by estimating how

many of the students will become an
integral part of the Ukrainian com
munity as adults. How committed
will they be to tomorrow's Ukrainian
schools? How well will our Ukrai
nian schools have prepared them for
an active role in the community?
Although all three teachers felt
that they were not able to estimate
the percentage of students who
would eventually become active
adults in the Ukrainian community,
they agreed that Ukrainian schools
would increase the probability of
children becoming active youth and,
eventually, active adults.
"Although knowledge of one's
culture doesnt ensure future partici
pation, it maximizes the chances of
one taking interest in his or her
community. How can one expect a
child to be an active, proud Ukrai
nian, if he grows up knowing nothing
about his Ukrainian history or cul
ture?" asked Mr. Shevchenko.
Ms. Uzdejchuk stated that al
though fighting apathy and assimila
tion may seem like a losing battle at
times, Ukrainian Saturday schools
present an opportunity to divert the
course of complete assimilation.
"It was easier for our parents
(immigrants) to convey their culture
to us. The need for Ukrainian schools
is much more urgent for us, whose
knowledge of the culture is no longer
first hand. Retaining our identity
becomes twice the effort. Therefore,
our community must provide Ukrai
nian schools in order to supplement
the learning which may or may not
take place in the home," said Mrs.
Halkowycz.
Although it was difficult to extract
confirmations that the majority of
students would become champions
of the Ukrainian community, and the
Ukrainian school system turning the
tide of progressive assimilation and
diminishing Ukrainian school enroll
ment, the three teachers exhibited
fiery conviction that Ukrainian
schools are instrumental in retaining
the Ukrainian identity of forth
coming generations.
Perhaps the sentiment of the
teachers can best be expressed in a
statement made by Mr. Shevchenko:
"My parents, teachers and other
members of the Ukrainian commu
nity put immeasurable time and
energy into giving me the opportu
nity to learn about myself, and my
heritage. As a result I feel proud to be
a part of the Ukrainian culture - to
consider myself Ukrainian. Our
children deserve that same chance."

UNA STUDENT EDUCATIONAL LOANS
The loan will bear a modest interest rateof ЗУоауеаг only on loans made. Interest
will accumulate during the period of schooling and be paid during repayment
period.
As of November 1, children up to 4 S years of age who enroll for S15 000 of insurance will be guaranteed a J5.000 educational loan. Should they
enroll for 125 0 0 0 of insurance they will be guaranteed a loan of 17.500
Juvenile members ages 5 to 10 enrolled tor S15.000 of NEW insurance will be guaranteed a S4.0O0 Educational loan If enrolled for 3 2 5 . 0 0 0 of
protection, they will be guaranteed a loan of S6 000
The protection herein referred to must be under UNA P 20 Certificate

A UNA
FRATERNAL
SERVICE
TO MEMBERS

A formal notice that loan is guaranteed will be sent m t h Certificate ol Protection when it is issued after November 1. 1980
Certificate must remain in good standing with all assessments and dues paid until Educational loan is granted and throughout repayment period
Certificate must be assigned to UNA during the period of the loan and its repayment Either parents or guardian must guarantee repayment of loan
if Juvenile is under age 21 when loan is granted
Educational loans will be made over a four year period only for tuition to the college or institution of higher learning
Repayment ol loan begins the 3 months following graduation of applicant and must be fully repaid over a maximum of twenty equal quarterly
installments
Should petiqd,ql e.duca.tion.for,wh,iclUoari was'secured be reduced, or t,e/mjnated the repayment period m i l begin immediately
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UOL sponsors Lenten program
NORTHAMPTON, Pa. - The Ukrai
nian Orthodox League Chapter of the
Assumption of the Virgin Mary Ukrai
nian Orthodox Church sponsored a
Lenten Fellowship under the theme of
"The Vision of New Life" on Saturday,
March 27.
The speakers were the Rev. Taras
Chubenko, pastor of St. Demetrius
Ukrainian Orthodox Cathedral in
Carteret, N.J., who spoke on the
"Triumph of Orthodoxy" and A f n bishop Constantine of Chicago, who
spoke on "Repentance and Great Lent"
On Friday, March 26, Archbishop
Constantine celebrated the liturgy of
the presanctified gifts, assisted by the

Rev. John Panasiuk, pastor. This was
followed by a coffee-hour in the parish
hall.
Archbishop Constantine celebrated
hierarchal divine liturgy of St. Basil the
Great, on Sunday, March 28, assisted
by the Rev. Panasiuk and Rev. John
Zazworskey of Alleptown, Pa. Subdeacon David Vito of Ambridge, Pa.
assisted the celebrants.
Following the. liturgy, an informal
luncheon was held in honor of the
archbishop. The Sisterhood of Faith,
Hope and Love prepared the luncheon
and assisted the UOL Chapter in pre
paring the meals for the fellowship.

Catholic veterans hold brunch
NEW YORK - The members and
friends of the St. George Ukrainian
Post No. 401 of the Catholic War
Veterans, assembled in the private
dining room of a Chinese restaurant
near the St. George Ukrainian Catholic
Church of New York City on Sunday,
March 21, to celebrate their 37th
corporate communion with cocktails
and a brunch.
The room was completely filled up as
the emcee, retired N. Y. Police Lt. Harry
Polche, a past national commander of
the Ukrainian American Veterans,
opened the festivities with a prayer in
memory of the three Post members who
had died during the past year.
Post Commander Michael Luchuf, a
retired N. Y. Police captain, spoke of his
military government experiences with
Ukrainian displaced persons during and

after World War II.
The featured speaker at the gathering
was the Rev. Leo Goldade OSBM, who
is now assigned to the St. George
Ukrainian Catholic Church. Father Leo
is unique in the New York area in that
he is not of Ukrainian but of German
descent. However, having studied
grammar and vocabulary, he has mas
tered the Ukrainian language and
conducts missions and preaches ser
mons in it.
The brunch was concluded by Father
Leo, who voiced a prayer for the coming
year, asking that the members and their
friends enjoy good health and continue
to be active in church and community
affairs. Commander Luchuf also stated
that the veterans intend to take an active
part in the St. George's Church street
fair which is scheduled for mid-May.
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PREVIEW OF EVENTS
Sunday, April 18

egg painting and icon painting will be
demonstrated.

NEW YORK: Traditional Ukrainian
"hahilky" will be performed by
school children on East Seventh
Street outside St. George Ukrainian
Catholic Church after the noon
divine liturgy. The children were
taught the Easter ritual dances by
Daria Genza, co-director of the
Verkhovyntsi Ukrainian dancers.

Choral and dance groups will be
featured as well as individual vocal
ists and instrumentalists. A band will
play for dancing on Friday evening
and Saturday afternoon. Slide shows
and an ethnic snack bar will be
featured,.

Wednesday, April 21
NEW BRUNSWICK, N.J.: The
Ukrainian and Polish clubs of
Rutgers University will co-sponsor a
lecture by Dr. Bohdan Wytwycky,
author of "The Other Holocaust," on
"The Specter of the Nazi Holocaust
and Its Impact on Intergroup Rela
tions" at 7:30 o.m. at Room 120 A. B.
C at the Busch Student Center.
Refreshments will be served. For
information and directions call: (201)
969-2065.
Friday, April 23

UNIVERSITY PARK, Pa.: The
fourth annual Penn State Slavic Folk
Festival sponsored by the depart
ment of Slavic languages will be held
in the Robeson Cultural Center on
the Penn State campus from 9 a.m.
until 10 p.m. today and from 9 a.m.
until 5 p.m. on April 24. The festival
will feature displays of Slavic folk
arts and artifacts. Ukrainian Easter

NEW YORK: Members' night will
be held at the Ukrainian Institute of
America, 2 E. 79th St., at 7 p.m. The
evening will provide an opportunity
for UIA members and friends to meet
each other and the board of direc
tors, and to find out about past,
current and future institute activities.
The board wishes to inform members
about a number of topics, including
the success of „the newly expanded
educational program and the current
status of the UIA's application for a
tax-exemption. The evening will
include brief testimonies to the late
Petro Andrusiw and Bohdan Rak.

Saturday, April 24
NEW YORK: Opening night of an
art exhibit of works by Themistocles
Wirsta of Paris at 5 p.m. at the
Ukrainian Institute of America, 2 E.
79th St. The exhibit continues
through May.
МШШШШШШШШШ

and go outside to the grounds
surrounding the church, where they
(Continued from page 9)
exchange Easter greetings. Then
Where it is necessary to go to the opponents tap the eggs they brought
next village to have the food blessed, with them to see who has the strongest
the farmer's best horse receives eggunusual attention during the pro
The one whose egg breaks as a
ceeding days in order for him to be in result must surrender it to the winner.
top condition on Easter Sunday.
This custom is taken so seriously by
While the table is being prepared some that eggs are purposely pre
for dinner on Easter, it is a custom to pared in a manner that makes it very
rub a colored egg against one's difficult to break or crack them Some
cheeks in order that they be fresh and even fill an emptied eggshell
glowing. A lighted candle is placed with melted wax.
on the table, and the dinner begins
Meanwhile the young girls gather
with an exchange of greetings and all on the green and begin the traditional
share pieces of a blessed egg.
Easter "hahilky," weaving dances
When all have eaten their All, the accompanied by singing.
older folks go to sleep, for they have
Thus, the celebrations of Easter
been up all night. Meanwhile, the Sunday end, but the joyous holiday
younger folks take as many colored season continues on Monday,
and decorated eggs as they can get "Oblyvany Ponedilok"and Tuesday.

Easter in Volhynia...

Patriarch's...
(Continued from page 1)

"Moreover, the Holy Eucharist is a
symbol of unity among true believers.
Can we allow ourselves to perpetually
be divided by arguments and hostility?
When we unite with Christ in the Holy
Eucharist, we are united with all his
members ...- The Spirit of Christ will end
hostility and will bring harmony, love
and peace," they wrote.
The pastoral message also took note
of the upcoming millennium of Christi
anity in Ukraine, saying that the most
important way to prepare tor the
celebrations of this event is to realize
that "we must live each day with the
Eucharistic Christ... we must unite with
the Lord in this sacrament of love."
They called on all Ukrainian Catholics
throughout the world to receive the
Eucharistic Christ daily, if possible.

Krynytsa where iic, at ihe behest of Metropolitan
Policarp,began the task of organizing the evacuation of
(Continued from page 5)
Ukrainian clergy and their families to the west.
In June of 1944, Bishop Mstyslav found himself in
Hromadsky to recant the act. Then, on October 14 of
that year, the Nazis arrested Bishop Mstyslavin Rivno Bratislava, Slovakia, where, thanks to the assistance
and took him to Chernihiv where he remained of the president of the Slovak Republic, the Very Rev.
imprisoned until December .of that year. From JozefTiso (later murdered by the Communists) he
Chernihiv, Bishop Mstyslav was taken to Pryluka, organized a large camp for Ukrainian escapees. .The
where he remained until spring of 1943 when, in view Communist attack on Slovakia at the end of the summer
of the retreat of the German from Stalingrad, he was of 1944, compelled Bishop Mstyslav to consider plans
token to Kiev and confined there. At the same time the for further evacuation. Thanks to Bishop Mstyslav's
Gestapo forbade Bishop Mstyslav to celebrate energy,' in October of 1944,400 persons departed for
the west, among them 12 Ukrainian Orthodox
services, to preach and to leave Kiev.
bishops, 120 Orthodox and 30 Ukrainian Greek
In the spring, when the Communists were near Kiev, Catholic priests.
In December of 1944 and in January of 1945, the
friends secretly took Bishop Mstyslav from Kiev to
Lviv and then to Otvbska near Warsaw, where he bishop, conquering all difficulties which arose due to
remained incognito in the home of Metropolitan the chaos in Germany, traveled the western lands of
Dionisiy until Christmas of 1944. The catastrophe Germany in search of a suitable place for Ukrainian
suffered by the German Army in the East forced the bishops, clergy and their families. In February, he was
Germans to change their attitude towards Ukrainians, able to secure a place for them in Bad-Kissenger.
In the fall of 1946, Bishop Mstyslav departed
and they began to free Ukrainian political prisoners
from concentration camps. Freed among others were Europe for Canada and in so doing, concluded a
such activists as Col. Andriy Melnyk, Stefan Bandera, period of his life full of difficulties, inconveniences and
Taras Bulba-Borovets and others. Bishop Mstyslav flight and also a period of great activity, always under
then-Twent to WarsaTV and later on to Krakow and the same motto and with the same goal: for the glory of

On the 40th...

The hierarchs went on to point out
the bitter fate of the faithful in Ukraine
who are deprived of the opportunity to
receive the Holy Eucharist. "However,
the light of faith shines in their hearts,"
they stressed.
The pastoral letter addressed these
faithful in Ukraine, urging them not to
be afraid and to be brave. "God has not
deserted you. His Resurrection is the
source of all hope and joy. And so, just
as He rose from the grave and raised
Adam up from the dead, so the Savior
will raise you from the grave of enslave
ment into the joyous light of His
Resurrection."
In conclusion, Patriarch Josyf and
the hierarchs greeted the faithful on the
occasion of the joyful Easter season and
asked the Resurrected Savior to make
the faithful worthy of receiving His
graces.

God and the good of people.
All that has been said serves only as proof and
affirms what was said in the beginning in the words of
Metropolitan Mstysalv, namely that labor for the
glory of God and the good of people is the goal and
content of his life.
Any objective observer or researcher of Ukrainian
Orthodox Church and community history and
development can clearly come to the conclusion that
the active and leading part played by Metropolitan
Mstyslav in the past and continuing today is testimony
that we Ukrainians are in need of far more, such as
ecumenism in the ecclesiastical field and "sobornist"in
our community life. Such resolve is probably one of
the main reasons for the constant and most vicious
attacks on Metropolitan Mstyslav by the atheistic
Communist occupier and his cronies.
Metropolitan Mstyslav, through his life, his tireless
labors and his contemporary historical accomplish
ments for the glory of God and the good of the
Ukrainian people, is deserving, on the occasion of his
84th birthday and the 40th anniversary of his
episcopacy, of Chrisitians' and Ukrainians'gratitude
and reverence, and heartfelt and sincere wishes of:
ispola eti despota—many years, Vladyko.
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Canadian Heritage Festival slated
Elmira community takes part in
WINNIPEG - The 1982 Canadian support since its inception in 1974.
annual upstate international festival Heritage
Festival will be held in the
Mr. Fleming said that this year's
by John P. Dowiycky
ELMIRA HEIGHTS, N.Y. - Cul
minating weeks of preparatory efforts,
the Ukrainian community of the greater
Elmira area took an active part in the
First annual International Festival on
March 21. This community event,
sponsored by the Elmira Heights branch
of Rotary International, was held at the
Thomas A. Edison High School.
The local Rotary club, cognizant of
the continuing efforts of the local
Ukrainian community, encouraged the
participation of Ukrainians in the
event, dedicated by Rotary Interna
tional president Stanley McCaffrey to
the theme of "World Understanding
and Peace Through Rotary."
Ukrainian participation in the festival
was coordinated by the local branch of
the Ukrainian Congress Committee of
America, which is headed by newly
elected officers Peter Kremel, president,
and Paul Nimec, treasurer. The local
Ukrainian efforts were concentrated in
three areas: cuisine, art and music.
The culinary efforts, centered on the
selling of pyrohy and holubtsi to the
public attending the festival, were
undertaken by the women of St. Nicho
las parish. These workers included:
Sophie Bilsky, Anastasia Kremel, Anna
Kowilich, Anna Hordeyczuk, Anna
Martyniak, Jaroslawa Homerda, Anna
McK.ee, Pauline Kwasney, Aleck Kwasney and several others.
Also featured as part of the festival
were Ukrainian art displays by Nikolaus Magera and his family and by
Mrs. McKee. Occupying an area larger
than that of any other participating
group, the Ukrainian displays featured
ceramics, books, woodcarved items.

dolls, embroidery and other authentic
articles.
Underscoring the fact that these
displays were among the very best at the
festival was the media attention accord
ed these exhibits by local television and
press correspondents.
Perhaps the culmination of the Ukrainian participation in the event was
the - pcrformancv by the St. Nicholas
Ukrainian Catholic Church Choir
during the entertainment program. The
30-member chorus, directed by John
Waschezyn performed five numbers.

province of Manitoba on July 14-27, Jim
Fleming, the minister of state for
multiculturalism, announced on March
23, following discussions with Eugene
Kostyra, Manitoba's minister of cultural
affairs and historical resources.
Under the sponsorship of Multicul
turalism Canada, the Canadian Heri
tage Festival is an annual folkloric
performing arts event which has been
held with provincial cooperation and

Canadian Heritage Festival, which is
being provided with 5250,000 in federal
funds, will showcase the variety and
quality of folkloric performing arts
talent from across Canada, with parti
cular emphasis on Manitoba's heritage
communities. Events are scheduled for
Brandon, Selkirk and Winnipeg.
The towns of Brandon and Selkirk
are celebrating their 100th anniver
saries this year.

House Foreign...

Of the many performing groups which included members of the local
Polish, Indian, Arabic, Italian and
African communities — the Ukrainian
choir added a certain dignified element
to the diverse program, being the only
choral group. The enthusiastic applause
by the 500-member audience at the end
of the choral performance confirmed
the prominent place secured by the
Ukrainian choir in the entertainment
aspect of the festival.
After the day's festivities, the Ukrai
nian participants in the festival were
treated to a reception in the parish hall
of St. Nicholas Church. During that
time, the UCCA president, Mr. Kremel,
offered his sincerest thanks for the
harmonious and successful efforts by
the Ukrainian community in this en
deavor.
Rotary International's festival theme
was echoed by virtually all in atten
dance that day: "Only by understanding
each other may we be understanding of
others; and if, by sharing our heritage, we may understand the rest of the
world, world peace becomes more of a
reality."

Accords and to request the Soviet
government to release members of this
group, and to cease the persecution and
imprisonment of those citizens in Ukraine asking for the institution of
national, civil and individualrightsin
accordance with the Soviet Constitu
tion, the United Nations Charter, the
Universal Declaration of Human Rights,
and the Helsinki Accords.

assisted Rep. Dwyer by providing the
necessary information to all the mem
bers of the House of Representatives.
Several co-sponsors actively pro
moted congressional actions on sub
committee and committee levels, espe
cially Rep. Frank Horton (R-N.Y.),
who displayed a keen interest by his
constant prodding and inquiries on the
status of this resolution.
Reps. Fenwick and Dwyer both
expressed hope that H. Con. Res. 205
will be presented for floor action
sometime soon after the Easter recess.
Rep. Thomas P. O'Neill Jr., speaker of
the house, assured AHRU that he is
supportive of the resolution's objectives
and will keep AHRU`s concerns in mind
when the resolution comes before the
House for its consideration.
The preamble to the resolution de
clares that the Soviet Union flagrantly
persecutes and imprisons citizens of
Ukraine who are lawfully engaged in
asking their government to observe
national and human rights in Ukraine.
It stresses the continued violation of
human rights by the Soviet Union, and
in particular, its persecution of the
members of the Ukrainian Helsinki
Monitoring Group.
It further states that these are factors
that contribute to tensions between the
East and West which create doubts
about the validity of the Soviet Union's
international commitments.
The resolution itself asks the presi
dent of the United States to proclaim
November 9,1982, as a day honoring the
Ukrainian Public Group to Promote
the Implementation of the Helsinki

(Continued from page 1)

students of public or private elemen
tary, junior high or high schools (or
parents) relating unfortunate experiences
role in school (parent, teacher-parent in regard to the true representation of
organizations) so as to assure that Ukrainian history. Positive experiences
proper and factual instructional mate in which teachers were willing to listen
rials that deal with Ukraine, Ukrainian and correct inaccuracies should also be
described (save one copy for your own
people and culture are available.
6. TQ act as a communication center board of education in your area).
for all parents, students and organiza
We have begun a lawyers'coalition to
tions op issues and problems that deal advise the committee on matters that
with improper representations of our pertain to the movement. We welcome
historySand people in public or other all Ukrainian American lawyers willing
schoolsystems.
to help us to contact the committee.
7. To act as an information center on
Our wish and intention is to work
available educational resources dealing with all other movements, institutions
with Ukraine. To provide information and organizations that serve the Ukrai
on various laws, (local, state and nian American cause in the United States.
federal that assure equality in educa
The committee's mailing address is:
tion and protect the individual rights of Spadshchyna, c/o Zoria Malachowsky,
the students and parents.
33-52 Utopia Parkway, Flushing, N.Y.
We need letters and statements from 11358.

School systems...
(Continued from page 6)

Г

In his testimony before the Subcom
mittee on International Organizations
and Human Rights, Rep. Dwyer
urged its passage and denounced the
persecution of Ukrainians in the Soviet
Union. "When will it ever end?" asked
Rep. Dwyer, "this is the fundamental
question on the lips of every Ukrainian
who seeks simple justice and is silenced
for his query. We owe it to our heritage
to make sure that the human-rights
message resounds over and over again.
House Concurrent Resolution 205
presents an opportunity to raise our
voices; there can never be enough of
them."
AHRU has called upon the members
of Ukrainian community in the United
States to contact their congressmen
without delay and ask them to support
this important resolution when it comes
before the House for the floor vote. The
text of the resolution, the names of its 75
sponsors and other pertinent material
may be obtained by contacting: Ameri
cans for Human Rights in Ukraine, 43
Midland Place, Newark, N.J. 07106.

Ukrainian groups...
(Continued froin page 4)

many other international organiza
tions. "All of this has had no effect on
the Soviet Union," Mr. Bush said.
At the beginning of his remarks Vice
President Bush held an object in his
hand which he described as a Soviet
mine and said: "It's called a 'butterfly'
mine, because when it's dropped from
Soviet helicopters, it flutters softly to
the ground. At that point, any resem
blance to one of nature's most gentle
creatures ends."

Similar rallies, concerts and demon
strations took place in several other
American cities and throughout the
world.
President Reagan, when he signed the
Afghanistan Day proclamation on
March 10, dedicated the flight of the
space shuttle Columbia to the people of
Afghanistan. The president said that
just as the shuttle represents "man's
finest aspirations in the field of science
and technology, so too does the struggle
of the Afghan people represent man's
highest aspiration for freedom."

THE COMMITTEE FOR THE

8th ANNUAL
UKRAINIAN FESTIVAL
to be held at the

Garden State Arts Center in Holmdel, N J .
Bkes note of the following change regarding festival ticket sales.
Presently, WALTER YURCHENIOK has assumed
responsibilities as ticket chairperson.

і

I grw

I

1

though a limited amount of tickets are still available from ONIPRO at 698 Sanford Avenue in
N J . . for tickets please write to: WAITER YURCHENIUK. 283 Brook Avenue. Passaic. N J .
Tel.: ( 2 0 1 ) 470-0035

only between 6-9 p.m.

r information on concession stands please contact MRS. ANNA BANASEWYCH-HIELE at 7 Everourt in Piscataway. N J . 08854. Tel.: (201) 463-9248. 7 p.m. -

9 p.m. only.

The Namysto vocal ensemble performs at the Afghanistan Day concert in
Washington. From left are: Natalia Zacharczenko, Sonia Krul, Verm Zwadiuk,
Oksana Lew, Iryna Yasinsk) and Vera Pylypec.
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and Summer.'' This is a companion
volume to "Selected Ukrainian Recipes
for the Winter Season" (197Ж
The 172-page spiral-bound book
(Continued from page 7)
includes articles: "About Ukraine,"
Thus the illustrations were done by " U k r a i n i a n E a s t e r " and " R i t u a l
Larisa Symbaliuk, who has majored in Breads." One chapter is devoted to the
art and design at the University of history, symbolism, technique and
Alberta. Her colorful drawings include other information on pysanky.
The chapters of the cookbook in
bits and pieces from Ukrainian folklore.
clude: breads, soups, fish and Lenten
The introduction to the entire kit dishes, meats, salads and vegetables,
includes this description: "The captivat desserts, pastries and beverages, pickles
ing music very naturally leads the reader and preserves.
to follow the action of the story charac
The attractively decorated book costs
ters. Children find it easy to sing along S7.50 plus 51 for mailing and handling.
with the record because musical range is Discounts are given on large orders.
at their level. Another feature that
Write to: Midtown Tavern, 1854
intrigues the children is the voice on the Snow Road, Parma, Ohio 44134; (216)
record - it is that of a young boy."
351-9798.
The young boy is Matthew Sakowsky, a student of the Ukrainian bilingual
program at Holy rood School in Al
berta. The music arranger of the record,
which comes complete with notes and
words in Ukrainian and English, is
Eugene Zwozdesky. He is the music
MINNEAPOLIS - A Ukrainian
director for the Ukrainian Shumka Easter story for children, "This Was
Dancers and of the Canadian Ukrainian The Day!" written by Ann Kro.it and
Youth Association Choir. He has con illustrated by Phyllis Haywa, has been
ducted both the National Symphony published here.
Orchestra in Ottawa and the Edmonton
The English-language booklet, its
Symphony Orchestra.
covers and 12 glossy pages brimming
The entire kit is for children of with bright drawings, depicts little
Ukrainian and non-Ukrainian back Katia as she helps her mother clean
grounds. A unit plan for teachers and their home and learns how to decorate
counselors is also available upon request pysanky in preparation for a traditional
from Kazka Productions. It includes a Ukrainian Easter celebration. The story
list of suggested activities to go along is told in verse form.
The meaning of a few Ukrainian
with the book and record, as well as a
list of questions and vocabulary words. words (pysanka, kista) and some popu
The kit and guide are available from lar Easter egg designs are pointed out at
Kazka Productions Ltd., 11520-78 Ave., the back of the book.
Ms. Kmit, her mother Johanna LuEdmonton, Alta., Canada T6G 0N5.
ciow and sister Loretta Luciow are the
The cost is S8.95.
owners of the Ukrainian Gift Shop,
where they hold workshops on Ukrai
nian Easter egg decorating. They are the
authors of "Eggs Beautiful: How to
Make Ukrainian Easter Eggs," "Ukrai
nian Folk Designs in Color" and "UPARMA, Ohio - Branch 12 of the krainian Embroidery."
For information about the children's
Ukrainian National Women's League
of America has published the cookbook book, contact local Ukrainian book
stores
or write to the Ukrainian Gift
"Selected Ukrainian Recipes for Spring

Book notes

Bilingual book...

Easter story
for children

UNWLA publishes
summer cookbook

CHANGES IN ADVERTISING RATES
IN THE SV0B0DA UKRAINIAN-LANGUAGE DAILY
AND THE UKRAINIAN WEEKLY
In view of the fact that postage rates for the mailing of Svoboda and The
Ukrainian Weekly have increased by over 100 percent, as well as due to the
increasing costs of newsprint and other printing supplies, the Svoboda Press
administrative offices are forced to raise the rates for advertising in both news
papers.
Effective April 1, 1982, the following will be the new advertising rates for
Svoboda and The Ukrainian Weekly.
1 column/inch (1 inch by single column):
fraternal and community advertisements

S 6.00

general advertisements

S10.00

Note: All advertisements which span the full eight-column page of
Svoboda are subject to the S 10.00 per column/inch rate.
If the advertisement requires a photo reproduction there is an additional
charge as follows:
single column
S 8.00
double column
S10.00
triple column
?.
112.00
Deadlines for submitting advertisements:
Svoboda: two days prior to desired publication date.
The Ukrainian Weekly: noon of the Monday before the date of the Weekly
issue in question.
Advertisements will be accepted over the telephone only in emergencies.

Ad copy should be mailed to:
SVOBODA PRESS -

ADVERTISING DEPARTMENT

30 Montgomery Street m Jersey City, N.J. 0 7 3 0 2
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ShoD. 2422 Central Ave, N.E., Minnea
polis, Minn. 55418 3 87, or telephone
(612) 788-2545.

Study explores
Byzantine culture
LONDON - A new book by Ihor
Shevchenko, titled "Ideology, Letters
and Culture in the Byzantine World"
has recently become available. The
book contains 12 studies in English and
one in French that were published
between 1955 and 1980.
While the first volume of Prof.
Shevchenko's studies, "Society and
Intellectual Life in Late Byzantium"
concentrated specifically on the 14th

century, his newly published 368-page
work with six maps and 44 illustrations
deals with Byzantium as a re
ceiver, producer and transmitter of
cultural and ideological impulses.
The author concentrates on the ruling
elite and how it evolved a common
culture based on a happy compromise
between classical and Christian inheri
tances and how this was propagated in
Eastern Europe. This culture spread
through Eastern Europe which such
success that its imprint outlasted the
empire's very existence.
In his works, Prof Shevchenko also
reveals a society in which individual
creativity, even if obscured by a shared
adherence to literary and artistic norms,
nevertheless did assert itself.

Attention

Attention

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
BRANCHES
in the area of WESTERN PENNSYLVANIA (PITTSBURGH),
WEST VIRGINIA
To the secretaries, branch officers and delegates to the 30th Convention of Branches:

24, 41, 53, 56, 63, 91, 96, 109, 113, 120, 132, 161,
264, 276, 296, 338, 481

A MEETING
WILL BE HELD
in the Hilton Hotel, Pittsburgh, Pennsylvania
on Sunday, April 2 5 , 1982 at 2 p.m.
THE AGENDA WILL CONSIST OF:
A. New membership.
B. Seminar for delegates to the 30th Convention.
In attendance will be our
Supreme President. J o h n O. FHs and Supreme Advisor. Andrew Jula
A 100ft branch representation is expected.
ANDREW JULA, chairman
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Lights and shadows...

SENIOR CITIZENS' CORN El'

(Continued from paf eg)
(Continued from page 8)

They believed in the motto emblazoned on the UNA membership certificate as
far back as 1914: "In union there is strength."
The UNA seniors way-back-when made great strides in the build-up of the UNA
because they marched, shoulder to shoulder, beneath the blue-and-yellow banner
of their beloved Ukraine ... united, not divided ... adhering to Taras
Shevchenko's immortal words: "Liubitesia, braty moyi!"
One heartbroken senior stated it thus: "UNA seniors were branch officers or
secretaries of UNA branches. The.UN A is dear to them, and disunity in the ranks of
the board of directors of the UNA is not only harmful, it is deplorable and not
befitting the 88-year-old Ukrainian Gibraltar of North America."
Dear brothers and sisters of the'Supreme Assembly 11:
Please do not cause the UNA seniors embarrassment. We love you; one and all.
Please do not sink the Ukrainian Gibraltar of North America.
Please extend your hands of friendship and love to your fellow members of the
Supreme Assembly and work together for the good or our UNA.
Please remember: united we stand ... divided we fall.

TUNE IN TO

NATIVE MELODY
A UKRAINIAN RADIO PROGRAM
ON WPOW -

1330 AN

FROM NEW YORK

-

EVERY SUNDAY AT 5:30 P.M.

A Ukrainian perspective
on the news...

Soviet star
Hailing from Ukraine, Serhiy Bondarchuk was delighted by an academy
Oscar for his best foreign film "War and
Peace" (as actor, director and author of
screenplay, 1968). Besides the Academy
Award this sprawling epic has the
distinction of being the mpst expensive
film ever made, costing over S100
million.
Moat famous Hollywood Ukrainian
Jack Palance (Volodymyr Palahnyuk)
won an Oscar nomination twice as best
supporting actor for "Sudden Fear"
(1952) and "Shane" (starring Alan
Ladd, 1953).
Both of the actor's parents are Ukrai
nian. The star served many years as
secretary of the Ukrainian Workingmen's (now Fraternal) Association. In
addition, Mr. Palance often partici
pates in Ukrainian activities, for
example, in the unveiling of the Taras
Shevchenko monument in Washington
(1964) at which he read the bard "s"Meni
Odnakovo" ("It's All the Same to Me").
Most recently he took part in the 1981
Ukrainian Festival at the Garden State
Arts Center in New Jersey.
Master cartoonist
Bill(Vasyl) Tytla spent many years as
animator-cartoonist and, later, as
animating supervisor with Walt Disney
Productions and was called by film
tic

Jack Palance
historian Christopher Finch "of excep
tional quality..." and, besides Fred
Moore, "best draftsman ever to work
For the Disney organization."
In Disney's masterpiece, "Snow
White" (1937), Tytla was assigned to the
creation of the dwarfs and he also
supervised the animation of the entire
film. In 1938 "Snow White" was honor
ed by an honorary Academy Award as a
pioneering animated feature film.
Ukrainian Oscars needed
One last parting thought. We des
perately need aUkrainian Oscar award.
— at least once every five years. Maybe
they would not be whispered about so
much behind perfumed hands (as Kilgallen wrote about the Hollywood
variety) but, nevertheless, these newly
instituted awards would celebrate the
excellence of Ukrainian film reborn
now in' America.
MM

Summer 1982:

tfj

MM-.

Щ

?

MAKE IT A S0YUZIVKA SUMMER!

Be a part of the exciting experience generations of
Ukrainian Americans have come to treasure:
SOYUZIVKA.
Tennis Camp

GIFT SUBSCRIPTION

June 2Q — J u n e 30

Boys'Camp

June 1 9 - J u l y 3

Girls'Camp

JuTy 3 — July 17

Stylized Ukrainiaa Folk Dancing Workshop
(Beginners 4 Advanced)

'

Celebration of the Ukrainian Child

J"W 18-31
August 1-7

Celebration of Youth

August 7-14

Ukrainian Cultural Courses

August 1-14

Traditional Ukrainian Folk Dancing Workshop
(Beginners X Advanced)
Peter Marunczak, instr

August 15-28

For additional information, please write to:
THF UKRAINIAN
3 0 M o h t g o m e r y Street

SOYUZIVKA, UNA ESTATE

WEEKLY

ш Jersey City

Foordemore Rd. m Kerhonkson, NY. 12446 m Or call (914) 626-5641
N J

07302
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Manor donates magazine subscriptions
to six local Catholic high schools
JENKINTOWN, Pa. - Sister An
thony Ann, dean of admissions at
Manor Junior College, announced that
six area Catholic high schools have been
chosen as the recipients of a new
educational service.
Manor has offered Archbishop
Ryan, Archbishop Wood, Bishop McDevitt, Little Flower, St. Basil and St.
Hubert high schools free subscriptions
to 10 magazines for two years. The 10
magazines come with protective covers
and a display stand. This educational
service was granted to the high schools
for their continued support of Manor
Junior College.
"In appreciation for all the good
students we have received from our
feeder high schools, Manor is happy to
sponsor this gift," stated Sister An
thony Ann.

The magazines that have been added
to the high school collections were
chosen by the respective librarians.
Several of the librarians wrote back to
Manor, thanking the junior college for
its generosity.
"We are grateful to you for the
opportunities this will afford our li
brary" said Joanne D'Alessandro of
Little Flower High School.
"Believe me, the copies 1 selected will
be well used and a tremendous help to
my budget," Rita F. McAvoy, Bishop
McDevitt High School said.
"We have 4,400 students who will be
more than happy to see and use this "
recreational material. We never have
enough to go around. Thank you."
Mary Lorenzo of Archbishop Ryan
High School wrote.

William Pancbesine Ш (at left) and James Joseph Prince are two of the newest
members of UNA Branch 378 in Woodbine, N J. Policies for little William were
bought by his parents, William and Dorothy Pancbesine, and his grandmother
Kateryna Panchesine, secretary of the branch. Young James`B policy was taken out
by his mother, Joan Prince.

HOW TO GET RICH
(OR BECOME A MILLIONAIRE)
T H E S U R E S T W A Y TO A C C U M U L A T E A l.ARCE S U M O F M O N E Y IS T H R O U G H )

IRA
INDIVIDUAL RETIREMENT ACCOUNT
AT SELFRELIANCE FEDERAL CREDIT UNION
which currently pays \ic,'o intere.i for! he quarter ending March 31. 1982. Interest rate, will change tiuj
and ihc level of interest will depend on the prevailing money market rales.
A N I R A A C C O U N T IS T H E I D E A L S A V I N G S P L A N B E C A l ' S E :
I
IT PAYS Y O U H I G H E S T I N T E R E S T O N M O N E Y D E P O S I T E D
2. C O N T R I B U T I O N S T O T H E A C C O U N T A R E T A X D E D U C T I B L E
3
G I V E S Y O U F I N A N C I A L S E C U R I T Y 4 A N O P P O R T U N I T Y T O BECOMF W E A I
4
S E L F R E L I A N C E C H A R G E S NO P E N A L T I E S FOR W I T H D R A W A L S
5
A T T H E AGE O F 65. YOUR I R A A C C O U N T :

Mary Lorenzo (left) and Tracey Boven of Archbishop Ryan High School look over
some of the magazine subscriptions funded by Manor Junior College. With them is
Sister Anthony Ann OSBM, dean of admissions at Manor.

WILL ACCUMULATE TO S1.W4.6S3 I F YOU O P I N YOUR ACCOUNT AT THE ACE OF 36
WILI ACCUMULATE TO І 7 И 4 Я IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE ACE OF 35
WILL ACCUMULATE TO 5353,743 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE ACE OF 40

SELECTED UKRAINIAN RECIPES
FOR SPRING 8c SUMMER
IN ENGLISH

By U.N.W.L.A. Price: 58.50 -

Branch 12

price change dim to cost of printing, plus S1.00 for mailing.
Order a t

WILL ACCUMULATE TO 5 I M J U IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE ACE OF 45
WILL ACCUMULATE TO 596,763 IF YOU OPEN YOUR ACCOUNT AT THE ACE OF H
The above сакпікиїош i n baaad on 139c interest, compounded quarterly
W H A T IS A N I R A A C C O U N T
1

IRA r, an individual retirement account which can be opened by any employed or veil-employed pcrv.

2

Contribution, to the account are l a . deductible

3

Deposits can be made in one lump mm or periodically but no more than 52.000 may be deponed in nn

4

You can nan making withdrawal, from the account at the age o( ІЧ'л

5

Л working hutband and wife may both open their own IRA accounts and depoan 52.000 annually
ol 54.000 і

1 ho

MIDTOWN TAVERN
1854 Snow Rd. в Parma, Ohio 44141 a Tel.: (216) 351-9798

THE UKRAINIAN MUSEUM in NEW YORK
will engage

DEVELOPMENT OFFICER
ON PERCENTAGE BASIS.

now available.

Duties: preparation of tha grants' applications.
Experience required. Call

Ms. Maria Shust, Director of the Ukrainian Museum
(212) 228-0110

at your local
Ukrainian gift
and music shop.

-or-

iRECOeDSB

2331 West Iowa Street
Chicago, Illinois 60622
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Easter...

Romaniuk...
(Continued from pagt 1)

(Continued from page 1)

exile after being convicted of "antiSoviet agitation and progaganda."
The charge stemmed from the Rev.
Romaniuk's efforts on behalf of thenimprisoned Ukrainian dissident Valentyn Moroz, who was expelled to the
West in 1979.
The Rev. Romaniuk became a mem
ber of the Ukrainian Helsinki Group in
1979, three years after renouncing his
Soviet citizenship and declaring his
desire to emigrate to the West.

and Resurrection of Jesus Christ by
indicating that as often as we eat the
bread of life and drink of the cup of His
blood, we proclaim His death until He
comes again. It is in the Holy Eucharist,
the Sacrament of the body and blood of
the Lord, that we find the essence of our
Christianity, the intimacv of our faith.
In the cross of Jesus Christ and in His
glorious Resurrection from the dead on
the third day, we find the ground of the
Church's origin, the secret of the
Church's life and the goal of the
Church's final self-realization on behalf
of the human race. The word and the
sacraments, the holy mysteries, in the
midst of the Church make known to its
members continually what is their
origin, their secret and their goal. For
the word is the word of the cross,
whereby the Church is made, renewed
and judged. "The language of the cross
may be illogical to those who are not on
the way to salvation, but those of us
who are on the way see it as God's
power to save" (1 Cor. 1, 18). The
Eucharist is the proclaiming of the
Lord's death until His coming again.
The Eucharist is the setting forth before
God and man of the whole drama
of Christ's life, death, Resurrection and
the Parousia. The Eucharist is the
feeding of His people with His broken

The son of Ukrainian peasants, the
Rev. Romaniuk was first arrested in
1944 at the age of 19 for "nationalist and
religious activities" and sentenced to 10
years' labor camp and exile.
Two years later, an additional charge
of anti-Soviet agitprop was tacked on.
At this time, his entire family was
deported from Ukraine. His father
died in Siberia and his brother was shot
while trying to escape.
After his release from prison and his
subsequent "rehabilitation," he began
his theological training and was or
dained a deacon in 1959. Five years
later, he became a priest.
The Rev. Romaniuk, who is reported
to be in very poor health, recently
completed his sentence of exile in
Yakutia.

body and outpoured blood. The Eucha
rist looks back to the events of the
gospel. It realizes those events in the
present hour. It anticipates the final
consummation. And thus, "The servant
of God partakes of the most holy,
precious body and blood of our Lord
and Savior Jesus Christ for the remis
sion of sins and everlasting life" (words
of the priest at the Divine Liturgy as he
communicates each of us).
In this paschal season, united with the
Lord Jesus Himself and united with one
another, let us rejoice with the angels in
heaven!
We, your pastors, wish you all the joy
of Easter. We pray that through the
Holy Eucharist you become enabled to
make the words of St. Paul your own: "I
have been crucified with Christ, and I
live now not with my own life but with
the life of Christ Who lives in me. The
life I now live in this body I live in faith:
faith in the Son of God who loved me
and who sacrificied Himself for my sake"
(Galatians 2, 20).
Christ is risen! Truly He is risen!
Stephen
Archbishop-Metropolitan
Innocent
Bishop of St. Nicholas in Chicago
Basil
Bishop of Stamford
Robert
Auxiliary Bishop of the Philadelphia
Metropolitan

Designed especially for your children and teenagers
The Ukrainian National Association's

YOUTH TERM POLICY
Featuring single-payment, automatic conversion to class P-65 and dividends.
Available for children age 0 to 15.

O G u a r a n t e e d insurability option. The insured
child it g u a r a n t e e d the right to acquire additional life
insurance, not to exceed the face amount covered,
without evidence of insurability o n d regardless of
occupation a t the following times:
1. The contract anniversary a t ages 2 5 , 28, 3 1 , 34,
37 and 4 0 ;
2. The insured's marriage;
3. The birth of a child to the insured;
4. The legal adoption of a child by the insured.
(The total of all new insurance purchased under this
option is limited to five times the a g e 23 face amount.)
О Cash a n d loan values. After the certificate has
converted to permanent life insurance (at a g e 23), it
begins accumulating liberal, guaranteed cash a n d
l o a n v a l u e s — f u n d s f o r f u t u r e e m e r g e n c i e s or
opportunities.
9 Paid-up Insurance a n d e x t e n d e d t e r m values.
The converted permanent life insurance also builds
paid-up insurance a n d extended term values that can
prevent loss of coverage.
О Dividends. After conversion to permanent life
insurance, regulardividendsfor life paid-up a t a g e 65
plans will be paid Starting with the anniversary dosest
to the insured's 25th birthday.

H O W DOES IT WORK?
With a single S75 payment, you can provide S I , 0 0 0
of term life insurance until the child reaches a g e 23.
Then, the plan converts automatically to S5,000 of
p e r m a n e n t , cash-value life insurance, w i t h o u t
e v i d e n c t of insurability. The dues for the permanent
plan, payable to a g e 65, are only S75 per year.
BUT, THAT'S NOT A I L . .
The plan — it's called "single premium juvenile term
convertible to life paid-up at a g e 65" — also offers
other important benefits including:
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THE IDEAt GIFT...
Is there a better w a y , or a better time, to start a
y o u n g person on his or her o w n
life-insurance
program? And, can you think of a better gift, a more
lasting expression of your love for the children in your
world than the security of life insurance?
Ask your Ukrainian National Association representa
tive for details or write to the home office at: 30
Montgomery St. Jersey City, N.J. 07302.

Harvard...
(Continued from page 6)

Prof. John-Paul Himka is going to be
conducting two history courses this
summer. "Modern Ukraine" will deal
with events occurring in the time period
beginning with the mid-19th century up
until and including Ukraine since
Stalin's death. "The Ukrainian Revolu
tion" will be the topic of the conference
course which will demand greater
involvement from the students. Both
courses are critical in one being able to
objectively comprehend major Ukrai
nian historical development in the
modem period. Dr. Himka's excellent
teaching ability and intensive research
work will make both offerings a valuable
experience.
Religion has always played an impor
tant role in the lives of Ukrainians.
Furthermore, changing conditions in
Ukraine have led to very interesting and
important interplays between various
church factions and the government.
Prof. Bohdan Bociurkiw is going to be
teaching a government course titled
"Religion and Politics in Ukraine Since
1917."The main focus of the course will
be on the Orthodox Churches, however,
the Catholic Church in western Ukraine
will also be covered. Dr. Bociurkiw is a
very well-known authority on the above
topic and has produced a number of
works dealing with religion in Ukraine.
Besides course offerings, many other
enlightening events take place during"
the summer session. Seminars and guest
lectures deal with a wide variety of
interesting and at times controversial
topics. Films and other audio-visual
presentations broaden the individual's
understanding of the Ukrainian ex
perience. In addition, the Cambridge
and the Boston area as a whole offers
many cultural, educational and recrea
tional activities during the summer.
The student body has usually been a
diverse group. Though many come
from the Northeast, there have been
sizeable representations of various
academic backgrounds from the Mid
west, California, Colorado and many
other states. Students have also attend
ed from Canada, Europe, Asia and
South America. The value of the Ukrai
nian Summer Institute may be illu
strated also by the growing number of
students who are not of Ukrainian
descent. By the end of each yearly
session lifelong friendships are esta
blished and the experience of unique
and positive comradery remains in the
participants' memory.
In conclusion, attendance at the
Ukrainian Summer Institute at Har
vard is a must for those who are
prepared to broaden their horizons. The
Harvard Ukrainian Research Institute
is a world-famous center of great
i m p o r t a n c e for U k r a i n i a n s . The
summer courses offered are of a wide
and interesting variety taught by highly
competent individuals. Enriching extra
curricular activities add further bene
fits to the program. Therefore, persons
interested in Ukrainian studies should
give serious consideration to attending
the Ukrainian Summer Institute this
year.
For more information one may write
to the following address: Harvard
Summer School, Department UI, 20
Garden St., Cambridge, Mass., 02138.
REAL ESTATE
EASTER SPECIAL
5 FAM. HOUSE
in Ridjewood. Queens. 2 aptms con
trolled. 3 aptms decontrolled. Gas heat.
Price S55.000.00 negotiable, to settle
Estates. Vacancy on title. Call Broker
between 10 a.m. - 10 p.m.
(212) 359-5170

